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P R DON MAXIMINO CARRILLO DE ALBORNOZ,

EL 15,700

PIEZA ORIGINAL EN UN ACTO Y EN VERSO,

(Conclusion.)

ESCENA XIX.
Dicnos, ISABEL por la derecha y LINO por el foro.

Ambos permanecen escuchando sin ser vistos.

ISABEL.
(i Qué veo!)
LINO.
(i Demonio! gqué es lo que miro?)
FRANCISCA.,
SI pap...
IRENO.
Calla, cruel.
FRANCISCA.
Pero &i yo te protesto...
IRENO.
Th 1 quieres.
FRANCISCA.
Le detesto.
LINO.
(; Magnifico!)
IRENO.
Calla, infiel,
Fementida, calla.
FRANCISCA,
jOh!
Yo te juro...
IRENO.
No me jures,
Que son traidoras cautelas :
Pronto olvidas las novelas

Que leimos.

FRANCISCA.
No te apures,
Primito ; mi amor le guardo...
LINO.
(Aprieta )
ISABEL.
(Estoy divertida.)
IRENO.
Pronto ta pecho se olvida
De Eloisa y Abelardo.
Bien cumpliste el juramento,
FRANCISCA.
Mas s1 papéa lo concierta,
Qué he de hacer?
IRENO.
Estar alerta;
No dar el consentimiento;
Ser firme ; ser...
FRANCISCA.
i Imposible!
.No ves que naci mujer
Y soy débil? ;coémo hacer
Resistencia tan ferrible ?
+Como decirle & papa?..,
LINO.
{ ;i Angel de Dios!)
ISABEL,
(Pues no es corla )
IRENO,
51 mi vida no ie importa
Casate con él. (hablan bajo)
LINO.
(Ya va.
Corriendo voy, dezalado,
Con pasos locos perdidos,
A fomar los apellidos
De Borrego y Coronado.)
FRANCISCA,
LNo té convences?
IRENO,
jAparta!
FRANCISCA.
T quieres asesinarme,
IRENO.
Lo que quiero es suicidarme.
FRANCISCA.
Ireno, me tienes harta.
IRENO,
Mas no te pienses que yo,
A pesar de mi templanza,
Deje de tomar venganza, (lorendo)
FRANCISCA.
i Lloras, Ireno?
IRENO,
[Ah!
LINO, remedandole,
(i Oh!)
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FRANCISCA.

i Ireno!
IRENO.

G6zate.
LINO.
(Lino,
Mirate en tu propio espejo )
FRANCISCA.
,Me vas & dejar?
' IRENO.
Te dejo.
Mi sol declina y declino.
Que era mi sol la esperanza
Que en ser tu esposo tenia;
Y ya no hay sol, ya no hay dia.
LINO.
(Miente, que susrayos lanza
El rubio Apolo.)
IRENO.
En pedazos
Mi corazon se divide.
IFRANCISCA.
Pero, pqué pretendes? pide,
h IRENO.
Tus brazos...
FRANCISCA.
Toma mis brazos.

Isabel v Lino avanzan 4 la escena al salir ¢' marqués,
( y |

ESCENA XX.
Dicnos : EL MARQUES.

MARQUES.
i Perra! jtunante! jqué haceis?
. No ves que mirando estaba
Tu futuro? (& su hija)
LINO.
Me extasiaba
Al verlos...
MARQUES.
. Asi ofendeis
A un padre como yo soy
Burlando mi eonfianza?
FRANCISCA.,
Papi...
MARQUES.
Callate, que lanza
Rayos mi colera hoy.
;, Eres t aquella Susana?...
. Es esta casa aquel templo?,..
; Eres t la que era ejemplo
De honestidad? La que nfana
Decia : « Me escandaliza,
CAusame rubor, espanto,
Yo me aturdo, yo...» yen tanlo...
i Qué lastima de paliza!
FRANCISCA .
Yo estoy trémula... jpiedad!
MARQUES,
Ahora en duda voy poniendo
Si lo que estabas diciendo
Era envidia 6 caridad,
O fué admiracion postiza.
i Anda! que no quiero ver
En mi vida una mujer
Demasiado espantadiza.
FRANCISCA.
Pap4...
MARQUES.
Tambien copntempld
Tu insensato devaneo
Esa senora.,.
ISABEL.
Yo creo
Que casdndolos...
MARQUES.
i Quién, yo?
No sera por vida mia,
i Pues estaria chistoso !.,.
Anda, don Lino es tu esposo s
Dale tu mano.
LINO.
Seria
Una crueldad; no, sefior;
Nada, no hay que molestarse :
. Quién tiene prisa en casarse?
Nada, nada...
MARQUES, a su hija.
De furor
Estallo. Perversa, ingrata!
LING,
Hombre... que no haya camorra,
91 usié me dio bata y gorra,

L

Fuera gorra, fuera bata. (se quita ambas cosas)
Tome usté : casi en ruina
Me puso, y hoy me deleito
En sacudirme del pleito...
Por no explolar esa mina. (por I'rancisca)
Seis acciones le compré
De ofras minas, y eso {engo
De menos.
MARQUES.
Pues le prevengo..,
LINO.
No hay miedo, las pagaré.
Por salir de los apuros
De este bodorrio famoso,
Daria yo muy gusloso...
MANQUES.
Son... seis mil ..
LINO.
Si, seis mil duros,
Diez, doce, quince y aun veinle;
Que ya estoy achicharrado. |
(dirigiéndose & Isabel)
Prima, perdona, he pecado;
Mas {u Lino se arrepiente
Si me ha embaucado esa fea...
IRENO Yy FRANCISCA.
Deslenguado,
LINO, 4 ellos.
iZape! (4 Isabel.) Yo
Si ti quieres.., (alargando la mano)
ISABEL, rechazandola.
Eso no;
De otra mas digna lo sea.
No es usted quien yo he de amar
Ni gquien ha de ser mi esposo.
Es ofro; es... este. |
(Viendo 4 Luis y corriendo hacia é.|

ESCENA ULTIMA.
Dicnos ¢« LUIS.

LUIS.
Dichoso

| que esto viene & escuchar.
iOh! mi bien; tu dulee amor
Es nuncio de mi alegria.
~— Sefiores, hoy de Almeria
Me nombra gobernador
Su Majestad, — Isabel,
T vendrds conmigo alli,

- {No es cierlo?

ISABEL.

Si, es clerlo, si.

LUIS.
Siempre constante.

LINO.

Cruel,

. Con que es decir que en mi ausencia
Labrésteis mi desventura?

LUIS. *
. Olvidas ya por venlura
Que ti me diste licencia?

LINO.
Dices bien, de mi bastarda
Ambicion este es el fruto :
Este... merezco por brato.
Que me pongais una albar(a.

IRENO.
Tio...
. FRANCISCA.
Parpa...
MARQUES, & Lino.
Pues tan bien
La quieres, sigue tu estrella.
| (dando un empujon & lrenc)
Anda, chsale con el'a
Y Dios nos perdone,
TODOS. ,
{Amen!
LINO.
Con que es decir que 4 la luna
De Valencia... joh, qué tormento!
i Ah, quince mil setecientos!
i Ay, loteria importuna!
Me ha perdido mi fortuna;
Ganando goy quien perdid
Pues 4 Isabel pierdo yo;
Pero tengo la alegria
De que quien pierde & esa harpia
(senalando 4 Franeisca)
Alguna cosa ganda.
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Revista de Parls,

pia de mucho vispera de nada, como dice el proverbio. La
gemana 1ltima nos faltaba espacio para detallar tantas y tan
solemnes fiestas como hemos tenido este aiio en Paris & me-
diados de agosto, y en la actual hé aqui que la erénica pari-
siepse vaelve & caer en la mas implacable indigencia. ;Qué
decir de Paris cuando Paris estd ausente? En el dia las actua-
lidades de la Ep{:iedad elegante es preciso buscarlas en las
correspondencias de B&den, de Vichy, de Dieppe 6 los Piri-
neos. Los artistas emigran con el mundo aristocralico, y si se
gquiere ver nna comedia 6 una dpera cémica bien represen-
tada, es preciso acudir &los leatros de los establecimientos
termales, cuando no hay que atravesar las fronleras en di-
receion & Bélgica 6 Alemania. (Qué nos queda en Paris? El
concierto Musard, el Circo de los Gampos Eliseos, el Hipddro-
mo v los bailes del parque de Asnieres. Poca cosa en verdad,
mas sin embargo, debemos contentarnos con ello.

gl Hipédromo esld en moda este afio; cada dia sn director
nos ofrece algo nuevo. El juéves pasado Henry, un discipulo
de Blondin, que sea dicho euntre paréntesis contintia en Lon-
dres trabajando como BIl_[’.E:S de su caida, ha oblenido grandes
aplausos, azi como los gimnastas ingleses Williams y Runsel,
El domingo proximo saldrd por primera vez un discipnlo de
I,eotard, M. Delacroix, jéven de buena familia y rico, que
(uiere exponer su vida y su fortuna por lucir sus habilidades
en el frapeclo.

;Para qué no se encuenira gente en esta inmensa pobla-
cion? Ahora vamos & tener alicionados & las glorias gimnas-
ticas en vista de los triunfos de Leotard, como ya los tenemos
4 caminar por los aires con los aeronantas.

Dias pasados el eélebre Luis Godard se elevd en su gloho
del Hipédromo con un compaiero de viaje, que era el conde
de San Martin.

— 3 Addnde iremos & parar? preguntd el conde al atrevido
geronauta que mas de mil veces ha cruzado ya los espacios,
y se aventura en ellos como nosofros en los ferro-carriles.

Godard habia echado una mirada al horizonte y examinado
la direccion del viento. :

— Sefior conde, podemos ir & una fiesta, si gustais.

— Vamos pues; ;y donde esta esa fiesta?

— En el parque de Asnieres.

— Muy bien; jtardaremos mucho?

— Tres cuartos de hora no mas. :

El conde dirigiéndose entonees & los amigos que le cerca=
ban, les dijo :

— Deniro de tres cuartos de hora en el pargue de Asnieres.

Los amigos se apresuraron i towmar sus carruajes.

El globo salié del Hipodromo & las cineco y media, y una
hora despues caia lentamente en el parque de Asnieres.

Los viajeros se pusieron & comer, y €n lugar de quedarse
en la fiesta del parque, volvieron & elevarse de nuevo & eso
de las ocho.

La noche estaba magnifica; hacia tan poco viento que el
globo subié con mucha lentitud en presencia de una crecida
muchedumbre de curiozos. A las diez los dos viajeros bajaron
en Sarcelles & pocas leguas de Paris despues de una deliciosa
travesia aérea,

De otro viaje de tanta 6 mayor exposicion que el del conde
de San Martin tenemos que hablar ahora. Este es un viaje por
un mundo fantistico que ha estado & punto de costar la vida
4 un viajero que no se ha movido de su cama.

Para combatir una enfermedad de garganta que padece el
coronel M..., su facultalivo le habia ordenado unas fumiga-
ciones aspirando el vapor de una fuerte decoccion de bella-
dona.,

El coronel entreg6 su receta al ayuda de chmara, y estele
entré en su cuarto 4 eso de las diez de la noche una tetera
que contenia la decoecion, de la que prepard una taza como
habria hecho con el té ordinario.

Ocupado en eseribir el coronel sin acordarse de la fumiga-
cion ordenada, tomd la taza entera que sabored6 con gusto, y
poco rato despues tomod otra taza antes de acoslarse.

A eso de la una de la mafiana se desperté con un fuerte
dolor en la garganta, asi como en el estomago y en el abdé-
men; y suponiendo que este desérden era efecto de una in-
digestion, salté de la cama, y con la intencion de promover
vomitos, se bhebi6 de un sorbo todo cuanto quedaba de la in-
fusion de belladona.

Al punto el coronel cay6 en un sueiio de plomo, del que
viene 4 salir al olro dia para ser juguete de las mas extranas
alucinaciones ; despues se declararon los sintomas de un en=
venenamiento.

Al pronto se ereyd en un erimen; pero los reconocimientos
que se praclicaron, no fardaron en establecer de un modo
cierio todos los hechos como los acabamos de contar, y una
m?diuacinn enérgica salvé al enfermo de una caldsirofe in-
minente.

Lo mas curioso en este asunto es que el coronel habia con=-
servado la memoria de fodas sus sensaciones,que ha consig-
nado por escrito. e

Mas bien aletargados que paralizados, dice el coronel, mis
sentidos se despertaron progresivamente a eso del medio dia,

Pero unos detras de otros, lo que produjo en mi desérdenes
de imaginacion sucesivos.

Yerbigracia: al verme en mi cama tendido de otro mndq,
Como uno de mis amigos que se habia roto una pierna, y al
lado del cnal acababa yo de pasar unos dias, me imaginé
que era yo ese amigo, v dominado por esta idea daba & cada
uno de los que me rodeaban los nombres de las personas que
habian cuidado & aquel amigo.

A una de estas personas la llamaba mi madre, y la tran-
quilizaba sobre mi estado diciéndole (como o hacia mi ami-
80| que me sentia con el valor suficiente para pasar sels se-
manas en el lecho.

A olro le ordenaba diferentes cosas sobre el interior de la
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casa (de mi amigo); y asi que me movian un poco me asus-
taba pensando que iban & trastornar el aparato de mi pierna.

Pero jenéin grande no fué mi asombro cuando al pasarme
la mano por la pierna adverti que no existia semejante apa-
rato!

A eso de las dos se operd en mi vista un cambio singular.
Todo cuanto veia me encantaba; las personas que se acer-
caban & mi eran hermosigimas & mis 0jos.

Una pobre anciana de mas de sesenta afios que me trajo
una bebida, me aparecié de repente como la beldad mas com-
pleta del mundo.

A la frescura que yo observaba en su semblante, reunia
una perfecta elegancia, y el talle mas fino y delicado de la
mujer mas eshelta apenas podia compararse con el suyo. Su
mano suave y forneada llamaba de tal modo miatencion que
repetidas veces quise besarla. (El talle corto y rechoncho de
la pobre mujer, asi como sus manos callosas por el frabajo,
se hallaban en perfecto contfraste con todo lo que & mime pa-
recia en aquel momento, )

Continnando en el mismo estado” de alucinacion, mis ojos
deslumbrados con el esplendor del papel que forraba las pa-
redes de mi aposento, ereyeron distinguir que se abria todo
el lienzo de pared que daba frente & mi cama. -

Entonces aparecieron muchos individuos diminutos que yo
creia movidos por algun ingenioso mecanismo, y asi que
cada uno de ellos habia concluido de hacer sus evoluciones,
la pared se cerraba.

Estas apariciones se repitieron varias veces, y yo me expli-
caba con toda claridad los medios que habia debido emplear
el habil autor de aquel prodigioso trabajo para llevar 4 buen
término su obra.

Otro objeto vino mas especialmente & llamar mi atencion,
y era el rel6 que estaba sobre mi chimenea. Aunque este reld
carecia de todo adorno, pues era de un eslilo severo, me pa~-
recio que contenia nn mecanismo muy complicado.

En el momento en que le contemplaba detenidamente crei
ver que se abria, y luego noté tres 6 cualro autématas que
ejecutaban una pantomima cuyo argumento adivinaba; sus
movimientos eran expresivos y naturales. '

Un amigo mio, el general L....., entrd en el momento de
aquella vision. -

Yo me apresuré 4 deseribirle lo que veia, y lo hice en tér-
minos precisos, eun expresiones correctas, empleando las pa-
labras técnicas (que yo ignoraba), y uniendo & estos detalles
los chlculos sobre las fuerzas motrices, el niimero de dientes
que cada rueda debia tener, ete., ete.

El general me asegurd despues, que cuando hablaba yo se
figuraba estar oyendo & un hombre dotado de vastos conoci=
mientos en mecanica, |

La luz que hirié mis ojos, sobre fodo cuando daba en el
espejo, se reflejaba al infinito y me aparecia como una bri-
llante iluminacion de todo el bosque de Boulogne. Me figura-
ba que tenia delante un cristal por el cual veia un jardin res-
plandeciente, y las personas que pasaban junto & mi lecho
me parecian engalanadas como para una gran fiesta.

El eoronel tuvo olras mil visiones 4 cual mas extraordina-
rias, hasta que al salir de este viaje por los mundos imagina-
rios, cayo en un estado soporifico que le habria conducido a
Ja muerie sin los enérgicos remedios & que debid su salva-
clon.

Debemos & nuesiros lectores el desenlace de una causa cé-
lebre, la que ha sido entablada contra el baron de Vidil, acu-
sado de haber herido con premeditacion a su hijo Alfredo,
cansa que ha sido fallada por el tribunal criminal de Léndres
en su audiencia del 22 de agosto.

Desde que fué preso, el baron de Vidil ha sostenido que el
crimen que se le achaca carece de todo fundamento. Hé aqui
cémo cuenta lo que sucedio :

El dia del suceso, dice, su hijo y él se hallaban en las me-
jores relaciones. El baron anuncié en el camino & su hijo que
comerian en Hampton, pero el joven se negd & ello sin saber
por qué, y esta negaliva le desagradé mucho.

Sin embargo, nada de particular acaecio hasta que llegaron
4 una alameda, donde sin querer 6 queriendo el hijo toed al
padre fuertemente con el latigo, 1o que produjo en él una
irritacion que le cegd hasta el punto de descargar dos fre-
mendos golpes con el mango en la cabeza del jéven, sin que
por esto hubiese podido creer que le habia herido de gra-
vedad.

Cuando Alfredo Vidil le acusd de haber comelido contra su |

persona una tentativa de asesinato, se imagind que lo Unico
gue pedia & la justicia era que amonestase & su padre para
que en lo sucesivo no se entregara 4 lales actos de violencia.

El hecho le parecid tan insignificante, que sin hacer el me-
nor caso de €l se vino & Paris; pero en cuanfo supo en esta
capital la gravedad de la acusacion que sobre €l pesaba, se
apresuré 4 marchar & Londres para responder de todo per-
sonalmente.

Como ha habido tanta inexactitud en lo que se ha dicho so-
bre los bienes del hijo y sobre el interés que guiaba al padre,
parécenos oporluno exponer la verdad en punto a eslo.

Parece ser que en virtud del contrato matrimonial de Susa-
na Jakson, la difunta baronesa, con el baron de Vidil, se ha-
bia entregado una suma de 20,000 libras esterlinas & unos fi-
deicomisarios que debian pagar el rédito de esta cantidad & la
baronesa mientras viviera, y despues de su fallecimiento &
gu esposo. En los capitulos matrimoniales se decia ademas
que 4 la muerte del baron las 20,000 libras se eniregasen &
los hijos de este matrimonio cuando cumpliesen veinte y un

afios de edad por partes iguales, y en ¢l caso de no haber |

hijos, & Sara Jakson, hermana de la difunla 6 & su familia.

Relativamente 4 otra suma de dinero, en la que se creia
tenia el baron una parte, parece ser que por un testamento
y un codicilo de M. John Jakson, padre de la baronesa, se ha-
bian legado de ella & Alfredo de Vidil 10,000 libras que de-
bian enfrar en su pogesion al cumplir la mayor edad.

Ya sabemos que Alfredo de Vidil, aunque en un principio
habia declarado bajo su firma todos los pormenores de la

tentativa de asesinato de que acusaba & su padre, se negaba
& reproducir su deeclaracion encerrfindose en un sistema de
gileneio abzoluto.

En la vista de la causa, el 22 de agosto ha persistido en su
sistema & pesar de las requisiciones del juez, quien ha juzga-
do conveniente castigarle con un mes de encierro en la cir=-
cel de la Reina por haberse negado 4 dar satisfaccion: 4 la
ley prestando el testimonio que se le exigia.

El fiscal no ha estado bien explicito en cuanto al movil que
armé la mano del baron de Vidil conlra su jéven hijo; no
dice positivamente que en la tentativa criminal & que ha ce-
dido, su 1inico fin era quedarse en posesion de lafortuna que
no le pertenecia, pero si cree que este motivo no le ha sido
enteramente extranio como se asegura. '

M. Ballantine ha hecho una brillante defensa del baron.
«No hay premedifacion ni cilculo basado en el interés, dijo.
Yo habria deseado que el hijo del baron, en lugar de llamar
hécia si una especie de interés novelesco negindose 4 decla-
rar en la audiencia, hubiese repelido palabra por palabra y
gin énfasis su deposicion escrita. Este incidente es mas per-
judicial al baron que toda declaracion senciila, aun repetida
veinte veces . Se ha hablado de un latigo con el cual el padre
habria herido 4 su hijo, y se ha olvidado una sola cosa, el
presentar aqui ese latigo como pieza de conviceion. jPorqué
no se ha representado aqui el hotel del Cisne ? Si el baron hu-
hiese tenido el proyeclo de matar & su hijo, ;de buena fe se
puede creer que habria elegido semejante teatro para el cri-
men? El baron no esun idiota ni un loco, y 81 hubiese tenido
la idea de matar & su hijo, no habria elegido un camino real
para pouer en ejecucion sus designios criminales.» :

Declarada su culpabilidad «por heridas ilegales» el baron
de Vidil es condenado & doce meses de encierro con trabajo
forzado, que sufrird en la casa de correccion de Cold-Bath-
Sields, donde los penados, dice el Sun, se ocupan en recoger
estopas y en hacer dar vuellas & los molinos. El baron seré
tratado como los demas detenidos,

Hé ahi el resnltado de la famosa causa que tanto en Fran-
cia como en Inglaterra na llamado allamente la alencion pii-
blica durante algunas semanas, | b |

MarianOo URRABIETA.

El rey de Suecia en Paris.

LA REVISTA DEL 9 DE AGOSTO. — FIESTAS Y VISITAS. —
LA MARCHA A CHERBURGO,

Como dijimos oportunamente 4 nuestros lectores, el
rey de Suecia y de Noruega lleg6 a Paris dirigiéndose
en derechura al palacio de Saint-Cloud, donde sali6 &
recibirle el emperador a la verja del parque, como se ve
representado en la primera lamina que publicamos en
este niunero. Entre los obsequios mas notables que han
sido hechos en la capital al rey de Suecia y al principe
Oscar, se puede contar la gran revista que paso el dia 9
el emperador en el Campo de Marte & todas las tropas de

' la guardia imperial y del primer cuerpo de ejéreito. Las

tropas reunidas formaban un efectivo de 71 batallones,
47 escuadrones y 28 baterias de artilleria, ¢ gea unos
45,000 hombres, y las mandaba el mariscal Magnan,
jefe del primer cuerpo de ejército.

A las cuatro y media todas las tropas ocupaban sus

osiciones respectivas. A las cinco el estruendo de tam-
Eureﬂ y trompetas anuncio 4 la multitud inmensa que
inundaba el Campo de Marte, que SS. MM. habian lle- -
gado al puente de Jena. El emperador venia de Saint-
Cloud, y el rey de Suecia del palacio de las Tullerias.
Sus Majestades iban a caballo, y entraron en el Campode
Marte escoltadas por un brillante estado mayor, prece-
didas y seguidas de un piquete de los cien guardias.

El emperador ostentaba el gran cordon azul de la
érden sueca de los Serafines, y llevaba 4 su derecha al
rey de Suecia y al principe Oscar, condecorados con el
gran cordon de la Legion de Honor. S. M. sueca vestia
uniforme de husar con el dolman de color verde oscuro
y bordados de oro.

El rey de Suecia y el principe real pasaron al galir de
las Tullerias por el jardin, la plaza de la Concordia, la
calle de arboles de los Campos Eliseos y la de Antin, 6
iban en un coche de la corte que seguian seis jinetes de
la guardia particular del rey de Suecia. Estos guardias
atralan las miradas de todos los espectadores, pues lle-
vaban sombrero de tres picos, y un uniforme azul con
los vivos, las bocamangas y el calzon de color amarillo
que recordaba el traje de Luis XYV.

Despues de cruzar el Campo de Marte, SS. MM. pasa-
ron revista 4 las tropas principiando .por los regimien-
tos de infanteria y terminando por la caballeria. Colo-
caronse despues delante del pabellon central de la Escuela
Militar, y el baleon corrido, que estaba cubierto con un
pabellon y adornado con colgaduras, se habia reservado
para las senoras convidadas, los embajadores de Siam y
los de Suecia.

El destile principio al momento en el 6rden siguiente:
la infanteria, la artilleria, el tren de campana y la ca-
balleria.

Durante la revista y el desfile, que se verifico de una

. manera admirable y con marcialidad, las tropas salu-

daron al emperador con entusiastas aclamaciones. Sus
Majestades regresaron 4 las Tullerias a las giete y media.

Dos dias antes el emperador habia dado 4 sus augus-
tos huéspedes el rey de Suecia y Noruega y al principe
Oscar una bonita fiesta en su residencia de Villeneuve-
I'Etang, 4 la cual asistieron S. A. 1. la princesa Matilde
Y SS. AA. el principe y la princesa Murat. Habian sido
mvitados 4 esta reunion los ministros y sus esposas, 10s
oficiales de la casa del emperador y varios altos perso-

| najes, y ocuparon asientog en Ja mesa que se habia



132 PARTE LITERARIA ILUSTRADA

......
...........
.l‘.:"i-j.r ......

R Kl

............

A T
i

A s

B

/ i Wit {1 s
/:' Wt xﬂ;’;ﬂ-"g}f,ﬂ i)

J. "‘ ll..I.l'-_.r L __."_.:IT r_l: .I ,.Jlrlllr .;:_ Il,-" .'l'|l' /{ III;&'}#!HHHIII IiI| i -..- -
ﬁ:i III I|.'|I ) |II'II| r.l'.' | | ;fﬁ:ﬁrgf / J/f I:il {/I/fir{lﬁf |II|"”' § I| | II| ki jll.l.r _ .._,.:ﬂ-': - : :‘... 'I_&-":'l,':i;'l
s K@ -
;‘ T / | II | -

o =
T e pe—

|
:
11111
T R

’ A i Frai S g e Py s — e e |

I !I? ! f:{l’".? 'r'.'jl lfll’/ / :
| i

'jﬁ"-’.r-i]:-'f_'[af, : .

.-I,- / fi r:; / _,"'i_J."'_ /] r.-" I.:':."Ij":"l:”"'l“r‘l 0 I'J.'.'H"’ _,r..-:'_l-' L
. | i ..- o ;.L - ;}!?,*IFWX{;/'}&JHH;I e,
/ .Lfll / / llll -”"':} i g, A : I 3 .:.-j-'_'.:_""5_5-'_-:-;-':-"
T i il J,-r o ,-'I.- i £ f '1. ¥ : r '-".'."" | - .._..Eu . = .
."..-"I i i "Ir.-’?,r"r.a'f s s il h
v fy |

_ i J

. H?u': f/ A e _.;:f;i z } s : .- ,"' ;_.:Ell::. i ﬁlf '“J ”ﬂ’ I“

o ;%/@Mﬂ“’ . L ) =
/ _r':r: 1 : ; 'ﬁ%%f// / /

']I| :

y iy = o
i /
i
o

7 fi“gé'ﬁ'?- N/ — 7l - | J! i .'fI"-'f.''i'i"i.'ii“if.'l

e

g

T
i I:I::r--.l.'-g-:".‘fif-f I({Lr‘, !

r'. -
o

A
i

e

i
1
| ‘Ilrll.: ]

—_— ]

.

i I I:::I:ii';l' : :I- Illul"lfl ﬁl |:|:|IIII II,::, i 0 ':-I: :'":'-" ; /| .J y ,_' -_ / I r -"_::..# -h‘- I“ /
| | I|||IL||I'| 1|!'I::I:|,l‘|'l‘ Ijl::lj:.'ﬂﬂllh I|II|II i ,- 1 I.--"-' |'I ,-" , '-I ) :ll II i / ’f/ I. | g o /] :',-'.:_ i
1] II | [ |I ! I|I ) ! f i / / / _,.-. /i r,.-"r {,’r”,-";‘_l,‘" Jr,r ’ '—-' : iy, | ; :'. _
g 'j' / ) : ///n fj’fﬁ{ sSSP e

A
R

/"

II
L o -

e

|||||||

L)
it a2

=
- =
— T
-

s
iy
J,f;_.

¥ :r' | .'I- I' '-': i ! / i : . / ':." ";.ll_.-l_.- . 1 .l."- fis 5 L L e ” |’-=" . = - - .II | I'II |=| i.|1 |
i Wi Ry | s i il i S g Il !I'I'I"Imurr.' kel
Wi L LA A "J R 4 . . v e ey ; | gkl I Wil i
lf _I'.. Irll:"lrl:-" _:I;'.:II f II: i .I'/ .i""::-.:l --: j.-':: . .lr.r:; 'lr. .-- : F, 'y : g .:_'-._.:.'_:z' g T ; o = |I| f r||'|II||I|II ! il | |: il | ;
i L g LU 4 r s S L R e . L ||
iy | T i ey ) / g L ] [
| 'I:' W g - i I, o e = N re e A e = e A |
II / /lllllfll'-llf ll,'llr II||I f -:|' :I.Ilr':. *"-1.". lll,l'/ "’ ,||| s ffl e | T LAy W il e | [ | I|||| i I|I.I|.|I 1 | |
T T . - ! Ll e il SR L . ¥ S e e e J = LR L
j:::lﬂl.'ll.llr fjf:j?ﬁd}ﬁlﬁl'} l.':_ ._-'r .-,'l::.ll i ! / J."- il ._.'.' I.- = :,-_,{I gk 7t e P, B = 2 AL “ o i III If J |l'|| ] 'rll -:I_1 rr
4 ;"I / .j,.".-'ll.r L l-:..".r L L i I R B e e ) o e, i M 1|
N, LS R AN ~ = ey e s e
s ff:,f‘:{:ﬂ%f'}a}-‘;fﬁﬁ %, I -y .-l:.:” H ",-:.-’ o : ;; - A e - : AL filf | TN
I AT y sty i
/l.l_l.l'i-" | ,r'-"/llll-' 'I_|" I } j
0
¥ Wy
i

i, ! } 3 1 T
Al T o ; & S A F:_ Mg e ':.___= = by
I f Wy, ] | gt ' ” o i i b . i A e o =, =
L L, i i/ J:I"."'-".l. AN R TR T s =5 G
{{f LT | ! BN o ey £/ o W N gt e
i, ey [M CF L =iy - e
e T, -‘!" e i T4 : £ — S - - e
ol ST, § f | e Ly Bin - W . e | - = -
ff Ll fiy, | / W i - -:.‘"" v Ity ; N F -
/ =" 3 3

............
i e
e

.................
e

i

-_.-.'_.-:"'fl::-" '_. I.IlllllJ

]
1 T /
= e[| |
- < ] Iy i TR o e i
Ak et i M T L e —t= (=i 1| i
gy 4 g e e T aond e £ Y 0 LT A | T =yl S |
F . ; W T T -| Tk Jri il s o e | T e |
i i l:" r _."lr '/ i , l.'lllfl.f I -_lrllll:.-'l.-. I_-' F .'rl'f -|l:| '-_T-I_.-" ." | f ] y 1...‘ _ .‘l i ,: Lkt :I ) -!. e III ..: -:: e - .I = i1 i
A / S s, o PR T e | F b TR e AT i
! £ ] . 2 s v % | | ] TR -
i i Wl i / / i [ F J R g, o g y : il i
.r-:: ! N 1% i .__.r ’{ e f -'::"'.."' ol / i 1 R Iy Rl 1 "'I,f'. g Tk = -rh e I|| I | f |I P
r i ¥ 1 L P # iy N ¥ i ' - - 1 " ) Sy i e e il - - e e | d
i ! L / A 'llll JIII- f‘lr (fr. / rjlf.fll_:' .-". ; lIl '|l' i _.. ! Flj: REA R -~ "rl [ Y 'ﬂ' : ';'f 'i':‘: arh 5 il I Illll | |I | 4 |I |I
i : ! LRl A e e ) ) Rl ( Wil ! i i
i f/’ A I i i, :II-""F“ ! R R ¢ I N T o - TR il I 1 it |
i i ,;';" WS N SR A el i e . | | |
[ i i § Lo Jaf f - i F ] A e e e 2 T 14
i, i LA J.-/ ] i A __I._,.-"J.'- Al | 1% T i e | k |
N ATy W ’ S L ¥ Rl TN g S SRR == o | I | |
f | A i v, / ) i __|"I / 1 [ / 2 Dy Il:' -':: i . '|'|'|I:- fong = = e i W 3 i :
3 £ i i ary L —— r . By ] 1
i III' i rl":lﬂ 7/ //r/ ) _I'I. y ‘!"l‘ v (] iy, :l fﬁﬂ"' I-.-_' \| (3 -*:' | ol e e o £ i f f
] ! | ; / / i, HECTRIGEA I ¥ o (| ol ¢ TP Sl = AN e e, ' |
' o | - e 4 ' e 3 N e o e TN e ] = |
| i /| ' s *';r.-':,.-"r ] /; l.-"l} / SN -, ." L. s - s ,_-'.'.F"’
' o W :
/) / 7 i
! / / /¥ i
| ' At

|
’ 1 ! e e i . " .a. g II|-ll '! . 1| ":ll.l' " et gy iy - i, | ' 0 ...-:F:‘ i r|:|_| . T 3 - | || I| II
I S I L W Yl 0 "'Il:r ; ."- |-:.'r: . e -.-":- 1 i 'tv""- ';-,:.:-1 l: N Xy f | I|III"|: o i
iy ¢ i J /""."I" '-_."I il ! A s & 7 A | : e AR J i |I|' |'|I |
. AT, i ":‘.' (i JJ"K/ 7 Al ' e ## i1 Mgy -‘r-'_.;I b SR i -"'-'u'llllll |'|'I e
) .r.ll J .Ill I / ; "l'l l" ‘ : 1 I" ; ; : ||II \ : J = T i - . J ..'..\.‘l'.'.'.' S b -‘-;-:: Tl Ll | |I
s FETFE A ’ () / | = . . ) S o i el I
| ] : Ly / J/f /ﬁr’ / / // % . ."l-;'l i ;'\.ar e ‘s -3';11 !':_ ’.& :E ! A 5 A l:;El:ﬁ;-
! L / o ;) i -"':"-j! | |I' .'.lI|| i) ;"r e e | ¥ A T . | i .u.ln:__.__-_:.-_ s
7 i ) i s o
.. f 7 i -'Jlll. flr .n'._- f lI|" AT "_ ; J r] d : ey I‘L:‘ 4 i e,
4 : ; [l / /; .
v , J / { i o e

|

L
f

EL EMPERADOR Y EL REY DE SUECIA PASANDO EN EL CAMPO DE MARTE LA REVISTA DEL 9 DE AGOSTO.

@

i
I j
W
.'Ill

{

............

e e —

-

—
| ——
e
3
o

L}
x,

o
-
=

|
i
i 2 | “ﬂ
7 | |- a'! ’-i: “[['l
A x{f-',- xf-’{f;“é:; 1 ||II
/ i f/r ‘.,I:i- :_ I_iﬂ,'l‘,- :lmll | ‘ l 1 r'”“lllﬁl \
sl
g,

l.' :W::Iil} i
BRI
) U e N = Lk Al et mi \liif'!'il"'l | / ‘
7 / '_E.___-Jh .'-'—r ____-:l *‘ '_k ._: i : ; .. :::. .: ' __-.-_-.-:;‘:..___-; — _ -_ = = il ‘# - 5:,;;"'; | .~ l"ll i| i L Hl '! ”l |
II”J ": f} /7-:};/" .r ?‘f.:?.: ) '. L 1" “ _ ,‘_-_ ‘ __:-f:-fif" S I:. i||l,'|lll_l |I|I|III|I|-|,|I'| I[ }
il o ", {j” "L LEE (L l\ [| {l | " i.
i l'l (i 1‘. Iu ( [{J .|||W||1-|' i ||11|
I il II\ ' '""-fll 1T[+m]ﬂﬁ ||| I l.-l,i.'j]-]flr"l
o e
A i W, ?“-lh-' I |i“|

i
. l|l|l|.i||lli'.|l‘!ll||il| ||| !

|
]'11

-

==
==
L]

T \

e A ) | (11}t
N ST

P
it L& ll'.‘ -':—_-'-ﬂ
et L (e U oL 7 Sum ddipi e .n:’llfmb)'mu'lr I
3 / R e =, = a2 ! I| ”
e : : g T Py B == i e e, if
_ - S T ' L . -| = - ._!"' i | ,.. -l'::i L d ¥l :; --__—:_ - ;-‘-':__-__"_- e - \"-_ i
2 P = 5L J ety A " L o, - —— e 1
/ i/ s 0 =R e R A o A — e e |
’ ) < i bl e = Y E Ly L .k e gy b x 3 :
- SRR W P o i - — - J
Ay, - e 1 *'.:' ) ! :- o =
A I e il-_'__ R s : ey g - | . ———

~ T pre— = = —:-.""."-- .1. +| L
i o N ' S 2= A == :,TWH i-:" { L
tts il e i’ e S o Ll Ly WO e ) — = = |l .
D s S oA\ 7 = |
4 'rl I .'I a e

/

: . Ak : - ol v T =
J AH i o TP - i I = 3 "__.‘ = i - T
{ ! T s L s W = - 1 - ; ; ’
| i et
lll' ll_llll_l
f |

i
i T

I

e
- . |-

i

|
[ i T | ]
.l"l { ey

.....
T 1l
........

T L / 1! ,; .Jfl ) U L R | o e e — :-:.:::".. _‘ - 7 et —-—-"-'_-' il l i [ :
T | R
e e
. Wil I,./ i rrV g, JE ]|||| ||| II|II HitH! II!-_.___ i I .
D i
i ?f*ﬁffﬂ-.;r'.i'“;f/;f?f-’-.-’f-;;'.-;i*- ) st QS | = ) ey || I
/// &// ? r = [‘) NG H RV B0 s — e
11 'I.'I‘ | f | i = I | ~ S ..'_-'-:_- [ Rt \'\-. —= — - - = - ' 7 |
) e A
e A =

. =T
/ I'f / J"Ff :,/5:' }{rf'i'f"_,rf__ jr}ff’{ ) f;:,f Jj 1/ /E*f:’:‘ lu | ||'! Mli |
- | e LR
Wi / Ay '
i il | - ol e | § e e i <3 _.,. = 1;"":.:‘-_.'.'._._' — - % : -: ify - * -':::."I:I_P = -"‘-—-_-_"' o

- o

=

Ministeno de Educacion, Cultura y Deporte



DEL. CORREO DE ULTRAMAR. 133

e

II IIII IIIII II III IIII III 2-.Eai.' "‘ s o = I; :' e '_..— m}.[ W}] || . i

I| |
i ey = Gl <L S T S e e 5 L .: |I|I IL 5
II it i *‘ i :I i ,,.'i'r-, = [-I === = 2y SN e s ; = I| ||IJI|1IIII' ! I |
| II IIIIIIII II III IIIII IIIIIIIII IIIﬁIII I‘III"I\&I III IIII_' '-'I._I '—- - I!;_‘I.I | . II||III.E':_" & = f-'--- ..-.' :-._ e .E:_. *..,_ /i min J-‘— ;i:"‘_..‘:':-r_':- - o o . I

IIIIII

‘| || (A ILII || IIIIII'I =||

II

I I IIIII i i I M I Hlegwc—— = — "= 0= = ¢ S III I“IIII'

IIII II[ IIIIII IuII ”” [IH III |]I I|II ||1It| |1 ,;IIII'IIIII;'-I i

|I|I1u'I“||| 'I.H R 5 . Yo o AW e
IIII L III| II III i III "I "“ IIIII“I”IIIIIII I‘II II ! W= e A N A J e = _,,,, il i ‘I|.
| III II |I rIJI! I il |1|1||| Irli ] IIIIIIIIIIIIIIIIII hIIulI _ IIII IIIIIIIIIEI rn.I il # { I‘* W___"".;',' Al === = . eee = || f
IIIIII s IIIII II IIIIII InlIIIIIIII IIIIIII IIIIII '" I“ e e it S T O T RS —— === = = -7 e

! A = r TR N == — T S R R - )2l = —— = I |]
S “1 I .I i III A L I @IIIIII j LR pOSE s @— _,,-—_Il g N
! |II I'II. il II IIIIIII"I ittt IIIIIIII 1III T i 1 g (A RO i ',L.,".rii;';:r = =T P Ry = ‘~_I' s AN 'i-j___'_—f___,_'_?:' =
I” "I'III'"I IIII :I'I.IIII'I'III i e G W e s
“I III"I'Ii"IIIIIIIII II"wI | ‘I"” I.II . IIIIIIII%;;‘*I’IIM--- “

i p"
:-'-".T-- "II“IIIIl .I'

———
T T =

III IIII II||III IIIII I] IIIIII IIIIIIIIIIII " IIII i II |"|I IIIIIIIIII‘ -_‘.-.:, . ;_.rf TI.II;,":,iI-I h |:,IJ ' "‘___, =2 ”-r = ,«‘I ;:,h_ _-'_?_:.'.'-- ' i f
“ 1\! I*"Imw mImIIIII Iiﬂ" I““II 24 Sttt .=".-||?g'-I:j‘§fe"iF-f‘f.j o e e N A B I|I| Hr
II II IIII IIII Ir I IlIII“III b I”'I IIH '_&IIII“ -:""I- AU I.' =~ = SCONlllw,) '“ il R
" I :
1

I;: l
Tt

f

i
#‘Hﬂh
!

|
ol

|
“IIIIEFII
i II!II

|

— LA, A e = =N =B Iy,
III| III II i ' “III“ e N - o A == e IIII'II II I“l J' “I

II‘III'III III I IIII \ | 'II Iﬂ @ | rEI I | I IIIIIII::IJ: IIII‘I;& II I | I IIII I III‘I' II-II: I,IIIIIIIIII' III'.II: -”-_.._ I'- -_ ::a ; rT_-:I -. .a':".'-'-.;:-_ﬂh::-;.‘-F:-:-. . k = E I[III 3 | II| i
. ,H I il "T: | .l L e BN I'l:-L I||I;I|II' il III !: : /3 __—- —_-_—__‘_::_I_ "..._ ._-1-- ; = -_-r : = | 36 il i | I.

I i ft: '~ bt et 11 1 REAR R ey e e o _;a-—-—-—__ 1[[”]““”“ - ; .,!.-','.-'

=l 11 WG, i E R (H (TR ERE o _"":i S = =11 LT e e TR "i _.__-: 1 bl

™ :'11':" li ' LI.‘.:II "::' iI i .!'-E'II:I.II" b ‘_E",.:'} -:. — "-...-.: -Fi: —:' A -IE_-—I*‘ ' 5 1 o g ___j_—;-' : '. ;5 : H
iII_ i'lI “-Ir 1I.'III.’ I.II I| I.ll | '_II:IIIII.IIII II'.I:'I:.II;H' “I !I I 'h 1 I'E :i I‘:_I'|I|- : I: :I_I “= = i '-_::.:::_‘.___ __I_E I—-T_:'-E-_-'.;':'. —-T?I' ot _._-_."- -'_.":_- ; . ___.‘.::.'.r.__-__ o --.-'I-":.;'.-'{_'II;:-‘,-'_ |

— el e LS g = .

I I | IIIIIIIII IIII:'"I ﬂ-‘%IIIII’IIIIIII I.IIIIIII-I'II X II'I:: A T =( = = o—— Ir' 1 Iu i

; I .

| [ :
| I i ALK AL W -':I'I'.I I|III .illi,!E:_.: ¥ e : 2t = o Ly .,.-‘h ||I I
lii .F ‘ III III:I Il;:l]:'l .I | IIII II II |14 I.I.JIIIII:_ '.'.' | 'IIH ,':Ii'._ . .-L i [HE :l::II: | I:II i III‘I. ‘__-: - :~_='_:'- .._:‘___:_ =:— -. ? ”‘II IIIP.- '._a-':."f'fi':":"r | “__jlﬂ |[ ”r [Ir“ I

el III' il I'I' I sl i e sl S S e ,
il i o | T e o e ey
III IIIII]IIIIII IIIIIIIIIIIMIIIIII |I.II 'III I I'III III

e rI‘I i
o

- i ol (R 1 NN
IIIIIIIIIIIII IIIIIII III III|I|IIIIII III" IIII”"'I' o l‘ 3 1 |||.I|.||:I | III i 1

I

; I ol "

I\
I IIIIIIIIIIEII.I I I IIIIII III III

‘IIII II II IIIIIII II IIIIII Irml!llI II I'IIIIII‘IIIIII . ”'IIIIII’IIIIIIIIlIuIII' ;-I'Ii"IIII'IIII II I “II Lt .ﬁ}
i

IIII I I IIIII iII |||

il nuI |1|
IIIII [ I I HI 1IIIII it IIIIIII il I"'II.

Y3 i == ! iy RN 7 Gt Cryir =)
| it | | ".;IIII-I ': = “ =, i = = -'_, :___-:T._ e o :.l.r. i
I A 4 '.I' 'I ‘I | 'IIL "-'I: IIIII. M e i R o = e Ilf_ e, St ——
| 1 I: . ) 1 | I II II:EZI-.:-{—._ I=T'.—-_::'- 3 === 'I: ._---. - Ll 'III:I'.'I' ; | . L
iy ! | R T e == == = ———="= N S A _
' I I I [ il III e e IR L M HLMTI =" == — = == T AL (2 .
. | ||‘} I ["[ m IIIII IlI “lI itk III I!: H I|I Vﬂhﬁ IIIl|lI I”HHN |1 \% il 'I"'I e _l \I"'u :Ill.ll'lill | I 1::-:': _I 'IJ :I lifl it - I'1Il|,'r T = - _::I—-_.:'__.:_E_:l.-_g_ r_'_'-'_. = !'ﬁ:' | '.’_'1 ] _."I_'__f_.-,.' 7 A ; "‘. I I I II| 1
'I I“ II I; II!it I i II II II IIII III III I IIIIIIIII?! . I e = ‘: WLt R i I == - T a :’E-,=: = = [y Ly L -—-_"—_—TTTI_WFI_ II I
:‘ i ! | II II L |,jH ||]I iy InL__II&_ .. I e _-:__’- .- i , i (é | iI' : 4 ; = —_ 3 : i _._'?-___ = =<1 . .-'-".:-‘a';"-' __:' L _..-.-
T e e T e P A T IR . = R TSR : ..r--:-_e.-;"""':'I-T'.
i S S T e -I‘i i === e g Nl

R T ik I Wit III | i
L I'IIII IIIIIII IIII I“I""'I"""II'I":Z‘I 5 I=

—l——_._._

i
Jilli
[

Jl
HIIIIII{,!&
!

i
bl

|III||
I

m

R g
il

e e
I ————
p——
e
et

|
|
. g A
) el II‘I
3 8

,.f. s '"'III'II' II e III'I“" IIIIIIII il IIILI.!IIIIH T \II
I Y ==

| l i I s I il IIII e ""}I e —— (R =~ 5 =~ < T " —| I| I ”||
il Ia:al .u “ i I]“ IIIII'IIII 1! ;|| ”I' i I.III u“ IHIH'I III “'%W.«*"’* N b (T o e e e Pl M e II||I i\ II
'III| |I|III IIIIL l I|i g I Il IIW }_—.wﬂl = il Iil AL i .I'Eif':'..f‘r_ S s === I____"I'.'r-:ﬂi_ = "__—',I'T'r,. ,',Il.l;:,-f_ = { || |I I .
e IIIII "' i II l‘ il -IIIIIIIH il '.II 0 e e s W e
| ‘ ._,.!_,:’ E;". ! e ' ' “El ﬂ‘ I:' IIIIIE : £
' ’"II.. -" :I. I'

il ||||I1II|I'III|IIIIIIII m 1[ III

— =T E
e ——
.-

I ||“I| iII,III“' - HII

IIE. | iIII II ! IIIIIII:IIIIIIIIIIIII ~ I . Iﬁ ﬂI.l-i.I'.I]I_;h |I | I . I' E: .II :..i . | I. I I'F- :“;E":',. E '_:;I TS -Tr__'.'-'-'__' r_:'-l.‘h:{ ' I.I o) Ir H % ‘. III.IIIIIIIIHIIIIEIIIII IIIII|IIIIIIIIIII IIIIII 1‘ lIIfi
| III : i :I gl IHIA o !I:i SEeeae—— - e e _-I‘ Sy '__ r z %
I III IIIII I IIIIIII ; ILIIIII[ p IJ | II . il s . d = . ¥ L

] Pzl [t =2 |
(il ez b
1 | i m::' b I: é' ‘.'—I:FI'I; .il|
A el PN AL = !I'-I:"-:"' IIIIIN
if g R ol T G
._I.IIIII b s a i I i L‘II III
mn il b et 3

——————
_————'—
______—-—
———-—-'___._'I'
— B

I i . T ||IIIIIIIIIIII

'_.'_l-
-

- =
r - - -

i

ST
5
T —

| II II

[

-}l LI G
il

|I:]LII_§‘," f
ml','
|

il
)

e T
— = —

e ——

..__—..
__—u-_.-'..--l—"—"_____' e
» - F___-

FIESTAS DEL 15 DE AGOSTO, LOS FUEGOS ARTIFICIALES DEL CAMPO DE MARTE. (Véase la Revisia d? Paris del n° 450.)

S
N ngl

:I: lI
II"I ! II II

—— ———
'
e L H
—
—_—
- — - —
:-"_-'__.-2"_
———
e —
e
-
-

= —-..zg);r
'—,_-.-.--—-"_l_'_-_
_u—'_'
p—" — e
= ——
s :
— = _
¥
= T
s - -
e
5 . c —r
-~ - e - -
=
— 1
" -
~

IiI.I IIIIH"III e IIIIIIIII IIII I
S _[ """" e e b B p SR SR e W ’”I
| ' M . : :
[t I i I I l a=" 0
I Ii “ | Il Ir"’I | “ flﬂ II‘II lIH “:':'.I_I Ii’iﬁﬁm. . II £ II— ___1 r- _I_. !l. i : il -'f:'|,!"r: i! ‘f‘_—_r;- -2_ ._ = :_:_r ﬂ_:_= H,,”* . l“ [l III' I
i --I"."-IIIIHJ i I IIIII iy IH.III!-;‘ S H' Db e MG e —— e :'I‘;;"I' IMII
| i B L} I . i o] | Lk 11 A o T e = i x L ol i3 , _ .,-.-.-:.--II
il il I i I I ||I ||| I III’;III' I_“; I‘I!IIII i I:,II| "-, RGN ER T o O e s == 25 —— @7, i II'
I o Ilﬂill i 'f“' i -l e U () SR e Sl en B S Sy
) II I|f I,JII‘IIII IIIIIIIIIIIIIIIIl II-I; IIIII IIIIIII .IIII iu_I, ||IIIII lIlIlIIIIIIlIII I ;III,IIIIIIM IIIIII T e = b A “
|II i i
||III |I i “ i II ""I” i i III II IIIIIIIIIIIIIIIII I |
| il ||IIIII i i I’II i I iIIIIIIII el e R e R A i Tl — 2 = B |
iy e lIII Ty I IIII el o L bR e I I I
|II J Al il I ”“ Hilt | i I Ny [ (1 o y _'I‘I U ; I A i Ii I'_';II: ';':'5__ _,,_;:r’_ .'-___';_"__" __ 24 5 ‘:_ ._ , ””I i |un 1l I|1||IIII!I ‘
I IIIIIr|II “III i'l i I | U."III&'*'ITZ oA s il ety SR el o I"I I =P eas o= = S 8 ST e T e E T L RGs I III
] IIIIIII || 'IIII |I|' i I.. ,| "I!IIII ! Hsf. U]]ﬂ[. Mn: ]: II"**"I ..". ~ l’ I ._ #r . :;:.-.i ',,I L : = ‘___ II " ' I”I(
hs I IIIII[II ) II1 sk NN R ; = : : - 1IIIII
0 |I ik I 7 P I;;'=I: il =—= i , _
|I|IIUI| Imlu II'III IIIIIIIIII| i w / (Tloonn e 1 , : _ ¢ IFI
B I o I SN '
) ‘ ” . III ey ” { IIIII R S II | P =
| | N e II q il ~‘% »_ IS |}* e~ -
(Lt il i] ‘}]I‘ I’I]j I ‘ 1II II"||aH IIIIII'IIIIII III| 0 ' IHI.'. h '-III;:I.:I,:,i i II (- -
! : 4 "t ) | B
'I{I- ! e II IIIII III 'IIIII II II g i 'IIIIIIIII I'f'I‘ EINmRNY i 3 '”--T"-:I i IiI';I:i‘:?I?;.IJiI I| IR RS
AR A 5 |1n w D Nt WSl R R e
[ I I: || || II||| :I!III] II i IIIIIIIIIII Ay III1I!| III‘ r|P|||i|,II| |III|=[|; Illl l[h! IIIIIIIIIIIET[@{,?%"I E-. I I :IEIIIILLIIIIIII | it it Sy
il '| ”"I'I'”'""l' i IIIIIIIHII'"IIIII il o II""”'” I'II I I" il |I “ =] I"'!’IIII ‘IHIIII"' ' =
R If"I L .IIIIIIIM. il II ) T SRR
|"I'I' I||||I IIIIIIIII'IIIIIIII""n il II'IIIIIIIII I"I“I il IIIIII I.‘ '”IIIIII.IIIIIII IIII' II'IIIIIII’ il il _. ESEEl N
L ¥ .u T i .f
1 |I : I i IuIIIIEIIIII u||||| |||| | 23 . , I @I"“:‘Hl' I‘LI N'HH“ IlII! | I. II,III:II I .;'. | : _,"1‘: e :
il i L it A il E b |I B ek o R
III” IIIII||||IIIIIIIIIIIIII II nIIII 1|IIIIIIII IIIIIII“I“I IIIﬁ . IIIIIIHWMI@{.[nIll II: .I IIHIIIIIIIIIIII I | -T:II 'I _'j SLELeSue . T
i 'I-‘.": "I"E,-' . '4-"'“"'.I"""-'- WSa=a--7 =

"'I ''''' 'I 'I ."Z III-Ir I .IIIj r" = = 'r = t__ ___::: s :E Pae JF I 'f ¢ ; !;’; i< S == = II IIII
[ i Eln B _ T A TR TS "'E"-"=:':~sgs‘-.i;';'I:t,¢:,I,-i H == e ot .' uh_ '_ £orss II'I 1_|
il o B S % | I "'I. I .'.' ) , i IIII R = =SS = — == == === ===/ | S '
IIIIIIIII IIIIH IIIII]I il
II
II '1': I '!II IIIII"IILI i iy u..u-'i*I-‘ I y ' i II III | “III IIIII
i
II||IIII III [i“' 'IIIII I}I III|II II ” |IIIII|IIIrlII IIIII‘IIIIIII: I!! ”| ||II
..I i I
i B :
| IIIIIIIIIIII"Il"- oo die
| I I e III-I |
'I ‘“I b I N
II ~ I IIII | IIII ~i!'.!ui;t~
II - IIIIH III "I JI”'
W LA
o L 'II ‘ IH II|"|
| II d| I I"I'III 1I|IIIII“ i
fh I'
il -f-fi:III" e i"I'""IIIIIIIIIIIIIIIIIIIIII||1I“IIIIIIIIII !

| i I I uuH III e |;IIII“ | II IIII

l

III IIHIIIi““I il gl ..n il ||III JNFITLI
| IIII IIIIIIII I,IIIH“ II IIIIILIIII,IIIIIII il |IIII III1 I=.1 D‘—r&: II‘. Ih IF 11 (i .IV
|III! i

il e N T e I““ o[l II|||||rII T mms
b In".e‘n’::' | 'I u I I r.%::.:'iiIIIIIIIIIIII IIIIIII T
i ll' |||I|I mllmrl AU

1 el b B e I’F‘%I == = 7=
i IIIIIIIIIII IL;)-r S -.;iuu.}w {l '-’[..-!;. 'I e
H”“““ 1 lII Ay %KI L REteR

"I Wi====5T:
II i 0 . i IIIIII HIT s =

uII

13 L ' TWaTL S M |l |
o= ot I il i S i b T i [

-'I'II l.H- IIII .I'l -I::'- i ] . 'ULL;IL'II } LI 1 T I..I|t
il - |

R II I.' I .
'u':.h..- L} HI 'I-..'Hd.'.

P

AL
il .-IJ;;-II J'III'| L

—

e ——— =
= = =
e e ——




134

e — _

= e +

puesto al aire libre. EI principe ilﬁperiﬂl llegd por la
noche de Saint- *_quq para reunirse con el emperador,
y asistid 4 los fuegos artificiales preparados en barcas
sobre el estanque del parque y que produjeron bellisi-
mo efeeto. | '

El rey de Suecia y su hermano visitaron el museo,
el castillo y los jardines de Versalles, v el grande y el
pequerio Triahon. A las ocho de la mafana del dia si-
guiente partieron para el campo de Chalons, acompa-

fiados de los oficiales de st serviqumbre y del coronel |

Castelnan, ayudante de campo del emperador, agregado

4 su persona durante su permanencia en Francia. EL

emperador habia mandado poner 4 disposicion de Su
Majestad el tren imperial, y el rey de Suecia fue re-
cibido en Ta estacion del ferro-carril del Este por los ad-
ministradores MM, Perdonnet y Eugenio Pereire, A quie-
nes el rey invitd 4 tomar asiento en el coche. M. Jacs
quim, jefe de la explotacion, que dirigia el tren, recibio
a Jas ocho las grdenes de S, M. y did la senal de partir,

El rey de Suecia regresé al palacio de las Tullerias a
las doce de la noche. !

SP%? il_l!;i_mn, el !'cllia 11 el rey de Suecia y Eu hﬂgmaﬁm
el principe Oscar, despues de haber visitado to dsd‘ds
curiosidades de Parisquees posible ver en ins}pm:ns ias
que aqui han permqngﬁgl?ﬂ us?gfﬂlespldmrnn del empera-

gl e : . |
dﬂign?leugl EI:II Drﬁﬂ(];lueﬂa guardar un riguroso mcggmtﬂ,
una gran muchedumbre se a_g_u_lpab;} a SU pasoﬂ eseosa
de'saludar por f_ll_ﬂ{]:ui vez & 11{1&&;;&1;;‘;&35{:5 unidos por
as simpatias a la Francia jalista.

tmllﬂtidi*;;rm u‘g‘lﬁfﬂilﬂdu en la estacion de Cherburgo por
las autoridades civiles y militares; pero antes de em-
harcarse recorrio el puerto y el arsenal, examinando
minuciosamente la fragata de coraza la Normandia, ac-
tualmente en armamento. _

A las diez, el monarea, despues de haber s[dn‘saludadn
con una triple salva de todos los buques surtos en la
rada, subié a una de las fragatas de su escuadra. Des-
pues de las despedidas oficiales, 108 buques suecos, sa=
ludados de nuevo por toda la artilleria de la rada, levo
anclas con rumbo 4 las costas de Inglaterra. e

El rey y su hermano se mostraban llenos de gratitu
por la caballerosa acogida que han hallado en Francia.

—__—.ﬂ_————

Tradiciones de América.

r— e

EL INDIO JAVI

En la cadena de montafas cubiertas de nieve y de
voleanes que forman la cordillera de los Andes, habia
entre el hueco de una roca gigante que dominaba la
llanura inmensa, el hogar de un hombre, que mas que
morada de un ser inteligente, parecia la cueva de un

igre salvaje. _

t%[[l’gﬂ ﬁgu‘!ws de deana servian de asientos, un monton
de hojas secas y sobre ellas varias pieles de 0s0s negros
formaban el lecho : una aleuza de plata con tres me-
cheros; una anfora con aguardiente; en }111rr1umn ;,ra_
rias ollas y vasos de vidrio; colgados de {:lfn 0s de cobre
dos vestidos de piel de toro. dos manoplas y un pasa-
montana de malla de hierro, dos revolvers, una lanza
corta, dos punales anchos y cortantes, y en ”1‘1_13:1 lle.mll}-
dura, un cajon lleno de pepitas de oro, recogidas ei 1as
vertientes de los rios: hé aqui todo el ajuar de la vi-
vienda del indio Javi.

A aquella morada no llegaba nadie: 4 su alrededor

no crecian arboles; su agreste habitante hahli_a l_jusﬂaﬂdﬂ
para pasar la vida, un terreno de pedernal E’m,-ﬂ?r?‘"". y
sin aromas, v donde solamente brotaba agua cristalina
1o demAs alli no era mecesario; y ni las nubes, ni los
Ajaros buscaban asiento en aquella cumbre escueta 'y
arida, que las tribus llamaban Pico del qnudenudﬂ.
Aquella altura era el nido del indio mas rudo que I;a,
acometida del toro, mas sombrio que latem pt;.stml , luer-
te como un cedro, vivo como una ardilla, bajo de cuer-
po, fornido de hombros, recio de brazos y COI manos
dBThelr?gﬂiacius los cabellos, ancha y dilalada la frente,
formando la casualidad dos grandes prominencias s,ul_'jre
las cejas oscuras, (ue servian de arcos a dos ojos pardos
y cubiertos siempre de melancolica tristeza. s
Tenia larga la nariz y proporecionadamente aguﬂe_nq;
en toda su tisonomia se marcaba la decision, y el espl-
ritu del alma derramaba una sowbra de lmperio sobre
los pomulos y las quijadas enjutas, que fu;qmbap una
pequena hendidura en el remate de la hm.ba,,‘ dafld_utt,
tipo 4 la cara varonil, una gran boca bi usca, Cuyos
dientes blancos y brillantes, asomaban a las sonrisas
sarcasticas de agquella naturaleza indornable; habitante
en la cresta de los Andes, sin necesidad del amor i del
odio de los hon:‘ibfi*ﬂsa aqu conocer leyes ni freno y sin
reencia que la de Dios. ;
m&:{%{;ﬁu est%y bajo las garras de la humanidad : las
mias rinden la pantera negra, que es clen veces mejor
que el hombre,». decia A los compradores de Dieles
cuando se lamentaban del aislamiento en que vivid.
Porque Javi era el gran cazador, el Hrupim_tau'ur .Llelilas:
mejores pieles, la admiracion de las tribus Ll;.a E}f{,t:rff.?.gt?{t
y Carapuchas, ¥ el mas valiente de los hot ElbliE:: El‘nuf}irtlptj
en la tierra peruyviana, dt;:‘:tlﬂ v}llul?JPacha-hdma,h salio de
qs tinieblas a iluniiar el niuido. ‘
ldbﬁgliu:z;lﬁil; Jlluﬁ tribus lo creian lleﬁi?eﬂlillfm.t[?_l?lﬂ _Mlﬂ““'_““
Capac, Y neredero por su valor p;;tmuadluir{uu 3;1_ a;{-l:
biduria natural de su entendimiento, del trono de Ata

Ministenio de Educacion, Cultura y Deporte
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hualpa, destruido 4 filo de espada por los conquistado-
res espanoles. |

Javi mandaba en In gran cordillera : su voluntad era
ley para todas las tribus. Sin embargo de vivir en sole-
dad eterna y de pasar semanas enteras sin que a su oido
llegara la voz humana, su espiritu era extraordinario,

su fuerza corporal y valor salian de los limites traza-
0s por la naturaleza; el amor, el odio y la ambicion le
eran desconocidos. ‘

Su vida era una lucha eterna con los figres de las
margenes de los rios, 6 con los 0808 negros en los espe-
sos bosques. Estos animales feroces eran sus enemigos
naturales ; y para su persecucion terrible, no le impul-
saba ya el interés de la venta.

Javi hacia esta caza por pasion a la lucha : su placer
era aquella guerra; los temidos reyes de la selva se es-
tremecian delante del salvaje. ;Quién espanta & quién?
podia preguntarse al verlos comenzar la pelea.

Todos los dias & las tres de la tarde, Javi bajaba de su
cueva 4 buscar al enemigo, que regularmente lo hallaba
de noche : la oscuridad que entre las espesas selvas es-
pantaba & los espiritus fuertes, era su delicia y su mo-
mento preferido.

Entonces, forrado de un doble vestido de piel de toro,
desde la garganta & los tobillos, con su pasa-montana
acerado, por donde solo asormaban los ojos ardientes;
con sus manoplas de malla, su cinto de eslabones de
oro, de donde pendia su ancho y aguzado cuchillo, y
atras sus revolvers de Colt; empunada la lanza, cuya
lengua de acero de un metro de largo le llegaba al cue-
llo, el indio montado en su caballo seco, duro y ligero
como el viento, indémito como el mas cerril de las sel-
vas, se metia en el terreno de los tigres, como el caza-
dor de Europa en el monte en busca de la banda de per-
dices.

Al entrar en el bosque, el viento le anunciaba el
puesto de su enemigo : aquel espiritu todo intuicion, te-
nia en el olfato una sensibilidad exquisita, y cuando no
percibian las narices el olor caliente de la fiera, la oreja

pegada en tierra horas enteras, por la pisada adivinaba.

suL camino y sabia sivenia sola 6 acompanada ; mientras
4 su vez la fiera, apenas el indio hollaba la espesura,
cuando ya husmeaba la carne, y dando saltos y rugidos
se dirigia 4 su encuentro ligera como una flecha.

Pero Javi la aguardaba ya, y nunca escogia el terre-
no hrenoso para la pelea, jamas la abertura de las rocas,
rara vez la orcajadura de los arboles, ni las garitas de
madera que tenia en las encrucijadas para guarecerse
en las noches de tempestad : acudir a la trampa, al lazo
y al escondite, para aquel corazon valiente era una co-
bardia : buscaba la acometida cara & cara y frente 4
frente : el indio no comprendia la traicion.

Nunca el enemigo le sorprendio por la espalda, por-
que conocia la tactica de su guerra; y antes de dar el
tigre el salto, si venia solo, lo aguardaba la punta de su
lanza, que al primer bote iba a hallarle el corazon; y
si le acomparniaba la madre y sus cachorros, su revolver
y la ligereza de su caballo, que manejaba con sus pier-
nas de hierro, eran su terrible defensa. ,

Su ojo seguro heria siempre en medio del cuerpo ¢ en
la cabeza; y como escogia a su gusto la batalla en cam-
po abierto, & veces antes que se le acercaran los tigres
que lo atacaban, dos habian muerto de bala, y el resto
eran trabajo para la lanza 0 el punal del cazador extra-
ordinario : hecha la matanza, desollaba las fieras, si las
acometidas de otros tigres le daban lugar, y colocando
las pieles sobre su caballo subia 0 bajaba & su cueva tan
taciturno y tranquilo como siempre.

En una de las noches del mes de diciembre del ano de
1854, el indio preparado para su caza, subia la cordille-
ra en su caballo blanco, que la gente de la sierra decia
estaba embrujado. ,

El cielo estaba oscuro: el viento y los relampagos
anuntiaban una de esas tempestades horribles que es-
tremecen los Andes; tempestades en que la lluvia es tan
copiosa que el agua que cae parece una muralla de
cristal levantada entre el cielo y la tierra. Los relam-
pagos y los truenos se repetian por segundos, y con
aquel ruido atronador y profundo que solo se escucha
en los climas americanos. La atmosfera misma presa-
giaba el fenomeno de la erupcion de los volcanes y de
los temblores de tierra.

Pero el indio Javi 4 pesar de aquella cruel y tempes-
tuosa noche, calado de agua, deslumbrado por la luz de
los rayos, seguia subiendo la cordillera, como Si-viera
el camino, en una de las noches serenas y apacibles del
mes de mayo.

Mucho habia andado el caballo : dos leguas mas y ya
estaba en el cazalero, y la caza de aquella noche espe-
raba el indio fuera muy grande; porque la tempestad
habia hecho bajar espantados & los tigres y a 103 0s0s
de la eumbre de la sierra, y en terreno Llnsmnq{:'uin pa-
ra ellos, Javi saboreaba su triunfo y la certidumbre
de una feliz lucha y de una gran matanza, _

Meditando en esto, sin hacer ¢aso de la lluvia, ni de
las corpulentas ramas de éarboles que el viento desga-
jaba arrojandolas al camino, el indio llegaba al fin de
su jornada sonoliento y abstraido como si 1o adormiera
un poder magnetico. 2

;Era que algun espiritu de esos mIsteriosos que cru-
zan en las noches de tormenta y desolacion, para abra-
zar y conmover el mundo, se habia apoderado de el,
encontrandolo tan osado en su camino? gEra que debia
suceder en su tenebroso espiritu incrédulo y duro, uno
de esos milagros que llenan los libros de los santos?

La mente no lo alcanza, pero el hecho fue extraordi-
nario,

y de miedo, 4 pesar de st valor salvaje y de st increen-
cia indomable.

Jsavi estaba & media legua del cazadero; el rugido de
los tigres espantados que buscaban sus cachorros perdj-
dos en aquella tremenda noche, llegaba como una ap-
monia deliciosa a sus oidos. Sus ojos estaban entre.
abiertos, el fuego de su cigarro lo habia apagado e]
agua que caia a torrentes.

En aquella oscuridad no habia lumbre, y no era po-
sible encontrar pedazos secos, para en dos segundos (e
frotacion volver & encender el cigarro. |

Siguiendo el camino, abstraido en el pensamiento de
la nada, el indio fij6 los ojos, y vid un poco mas ade-
lante & un lado del camino, & pesar del gran viento
del agua que caia, cuatro luces encendidas, vy frente de
ellas, sentada y envuelta en un manto negro, la fizury,
de una mujer.

Bl indio jaméas la habia encontrado en aquella sierrg
que por la noche era el espanto de los hombres, per(;
conto ¢l era capaz de dormir tranquilo en medio de Ja
espesura, le parecio natural que otro cualquiera hicie-
ra lo mismo; y como para sus ojos no habia humani-
dad, ni le importaban sus aspiraciones ni empresas
dijo para sus adentros : Esta es una cazadora de ser-
prentes o de ofros reptiles venenosos, de los que hay mu-
chos por el mundo, y Dios le dé buena caza.

Iba 4 pasar por delante de ella, cuando se le oeurrio
que la lumbre de su cigarro se le habia apagado y que
podia encenderlo en 1as luces que servian a la cazadora
de serpientes.

Y sin levantar los ojos 4 mirar la persona envuelta
en el manto, se acerco al lugar donde se sentaba, y des-
de su caballo extendid el brazo, bajé la mano y acercaba
el tabaco a la luz que se movia sin descanso, azotada
Fnr el viento, cuando el caballo relinchd bravio, alzd

as orejas, temblo y levantandose sobre las patas de
atras, se echo en medio del camino. '

— El tigre, murmuro el indio abriendo los ojos, 1le-
vandose el tabaco 4 la boca, empunando la lanza y pre-
parandose para el combate.

Un momento aguardo en vano; el enemigo no- salta-
ba de ningun lado : el caballo no habia dejado de tem-
blar y sus orejas estaban tiesas, removiéndose como si
un espanto terrible lo dominara.

El indio, que conocia a su compartiero, se¢ estremecio
sin saber porque. |

— Adelante, caballo, le dijo, clavando en sus ijares
el acicate de hierro.

El animal volvio 4 adelantarse; el indio aceredndose
de nuevo 4 una de las cuatro luces iba & encender su
cigarro, cuando la mujer envuelta en el negro manto,
le dijo lugubremente : Indio Javi, no enciendas aqui.

Kl caballo volvio & relinchar, espantado; haciendo
corvetas, se levanto sobre las pafas de atras, y salto co-
mo un condenado al otro lado del camino. '

El indio Ie apreto entre sus piernas, le clavo los aei-
cates, le metio entre las cuatro luces, y echando mal-
diciente una sonrisa sarcastica, estird el brazo y llegd
con su cigarro a tocar la luz que descansaba en el hue-
co de una calavera.

~— Indvo Javi, has hallado la muerte, le dijo con voz
sepulcral la mujer enlutada, agarrandole la muneeca.

El indio, 4 la presion tan estemporanea y violenta,
clavo de nuevo los acicates al eaballo, y quiso retirar el
membrudo brazo de aquella prision con toda la pujan-
za de su cuerpo; pero al fuerte empuje se desenvolvio
de su manto la misteriosa figura, y el indio cayé del
caballo entre las cuatro lueces, incorporandose al mo-
mento con valiente energia.

Mas al alzar los ojos, se encontrd agarrado el pufio
por un esqueleto amarillo como la cera virgen, que li-
gubremente le dijo mirandole con espanto y amargura :

— Indio Javi, profanaste la luz de los muertos; has ho-
ladd la muerte.

El indio forcejeando, sin poder libertar el brazo de
aquella mano de hierro, se arrojo con toda su fuerza so-
bre la osamenta, estrechandola con feroz violencia para
hacerla saltar en pedazos.

Pero los huesos rechinaban : las costillas se unian a
la espina dorsal; la calavera se hacia una pelota con los
omeros, los femures, las tibias y las puntas agudas de
los huesillos de los piés: el indio ni podia deshacer aque-
lla osamenta fria como el hielo, ni arrancarse de su
garra, que como una argolla de fuego le quemaba la
muneca del brazo izquierdo.

— Indio Javi, por no respetar la luz de los muertos, has
hallado la muerte, volvio a repetirle con voz ligubre y
profunda.

Ll indio, cubierto de sudor y sin fuerzas, dejo de apre-
tar el monton de huesos y cayd sin sentido sobre la
tierra... ; Dios mio, ampdrame! dijo al caer... y enton-
ces la muerte desaparecio.

El caballo &4 carrera tendida, arrancé por la sierra
abajo, y entre torrentes de agua, dando rugidos espan-

. tosos, una horda de tigres se lanzo sobre el indio.

Javi habia vuelto de su desmayo : tres veces se oyoel
egtémnpldu del revolver, y tres tigres habian caido & sus
piés. |

Pero como la tempestad habia ahuyentado las fieras
de las cumbres, estas, reunidas 4 las entradas de la
sierra madre, 4 los rugidos de los moribundos, acudic-
ron al lugar del combale.

Ll indio empund otro revolver; la batalla estaba
abierta. _

Media hora, desmontado entre arena, se defendio va-
lerosawente; de tres tigres que lo acometieron, sallen-
dole por diferentes lugares de la espesura del monte,

Los indios carapuchos lo cuentan llenos de admiracion | dos cayeron heridos : el tercero, dando tremendos sal-
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tos, €e le echd sobre Ias :'1?]1{11_{]:1:-'-:., le rl:j}-'r'r las garras,
- arrasteandolas de arriba abajo, le abrio ocho heridas
mortales, haciéndole presa con sus dientes grandes,
viejos y nadando en habas espumosas, al cuello, cu-
hierto por la malla de hierro. _

El indio moribundo ya volvio sobre su contrario, y
le clav, como & sus compaieros, el punal en el co-
razoin. : . b2

pero la lucha habia sido grande : las heridas recibi-
das profundas; la sangre que perdia copiosa; el agua
cavendo a torrentes; la tempestad se desencadenaba
cada vez mas; Javi no veia su caballo blanco, la fa-
tiga y el desaliento pudieron al fin con aquel espirifu
extraordinario, y cay6 entre los tigres, que como ¢él
moribundos, exhalaban aullidos espantosos. .,

La noche horrenda se acabo por fin: por la manana
al pasar la selvosa cordillera, una tribu guerrera de
quichicas se encontro muerto entre seis tigres negros al
indio Javi.

En sus pieles envolvieron el cadaver; en hombros lo
Jlevaron al pié de su cueva y lo enterraron a su entra-
da, haciendo con los dientes de las fieras una cruz sobre
la losa de su sepulero, que aun existe en la cambre del
condenado, donde la gente india ha esculpido esta ins-
eripelon : A=

Al indio Javi lo mato el tégre por no haber respetado la
luz de los muertos.

STERRIPA.,
L

La noche era muy clara, parecia el cielo un escudo

de zafiro tachonado de brillantes, y entre un cerco de .

nubes bordadas de oro, la luna como un gloho de nieve
derramaba sobre la tierra su trasparencia melancolica
que penetraba misteriosa por los cristales de las venta-
nas del convento de San Francisco en la cindad de
(uito.

El viento era suave, apenas removia las hojas de los
arboles; las aguas de los rios corrian tranquilas sin ri-
zar sus ondas de cristal, y los pajaros dormidos abriga-
ban las cabezas bajo sus ligerisimas alas.

La noche era americana; una de esas noches profun-
das de sentimiento, profundas de hermosura, profun-
das de grandeza ; en que el Senor Dios habla & gritos a
la conciencia del hombre, y le dice con amorosa voz,
que retumba llena de ternura por todo el ambito de la
tierra: Esta es tambien obra bendita de mes manos.

En esas noches de majestad y de maravillas, ;quién
no cree al alzar los ojos al cielo?...

{ Quién que ha leido & Séneca, no sublima el corazon,
buscando la verdad entre la duleedumbre y concierto
de los astros?

;Y quién deja de buscar el camino derecho en el Gé-
nesis, en Moisés, en Salomon, en el Eclesiastes, y en la
vida de Jesucristo, escrita por san Mateo y san Juan, sus
vontemporaneos y discipulos?

Y 4 la luz desus doctrinas, tan resplandecientes como
el brillo de las estrellas, ;quién no abrira los ojos a la
vida eterna ?...

Los que no conciben como dure el alma sin el cuerpo,
preguntenselo 4 esas noches serenas que excitan la con-
ciencia al temor y al arrepenfimiento...

Y esas noches serenas responderan diciendo: Nosotras
como ti, somos obras de Dios, y viéndonos con los ojos del
cuerpo, mas claros-que los del entendvmiento, ;nos com-
prendes acaso?...

;Y como podra adivinar la humana especie la razon
de su existencia y cual es la de su eternidad, que sin

%ud"}:l debe comenzar &4 la hora de la muerte del hom-
Ped. ..

iAh!
criatura

iSolo Dios, que habla 4 toda la creacion en medio de
la noche serena! {Solo Dios, que se lo ensena a la razon,
gue no me deja arrojar al aire el polvo vano de esta

eleznable materia!l... 4 la razon, que no sabe por qué,
ni cuando nace el hombre; y por qué, ni cuando mue-
re tampoco; ni el lugar en que reside el alma; ni por
donde hace su camino, de estanaturaleza a la otra mis-
teriosa ¢ impenetrable...

A la razon que sin ver ni oir concibe y siente la feli-
cidad bienhechora de la muerte...

A larazon que & todas horas bendice a Dios, y 1o halla
por donde quiera que vuelve sus 0jos cansados y afli-
gidos...

iAy! en una de esas noches que hablan a la razon y
al sentimiento del cristiano, en que todas las estrgllas
parecian sonreir mirando curiosas la superficie de la
tierra y las obras llenas de pretension de los mortales,
en el convento de San Francisco de Quito, la voz del
drgano se perdia en las altas bovedas, acabando la co-
munidad de celebrar honras por el alma de Sterripa, la
seflora caritativa, consuelo de los afiigidos, esposa leal y
tierna del noble ‘conde don Nuiio, y madre de dos lin-
disimas ninas. ey

Los ruegos se habian econcluido, y enla iglesia yano
quedaban fieles.

Cuatro grandes candelabros, con luces encendidas,
alumbraban el tamulo, mientras el resto del convento
estaba oscuro.

Sterripa durante su yida habia hecho riquisimos do-
nes a la orden de San Francisco; por mano de los legos
repartia la mitad de sus rentas para socorro de los afli-
gidos, y por eso su muarte era una desgracia para la

%,quién puede decirselo & la ignorancia de la
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comunidad ; v con este motivo, los Irailes, ll_ﬂﬂ_ﬂﬂ de
pesadumbre, mientras el caddver estaba depositado en
la iglesia, habian convenido velarlo haciendo oracion
hasta la hora del entierro. _

El silencio era sepuleral ; la muerta estaba vestida de
blanco; la corona de rosas sobre las sienes y envuelta
en su velo de desposada. .

El conde don Nunio habia querido que Sterripa al ];a-
al sepulero llevase el mismo traje y la misma guir-
nalda con que la vio radiante de hermosura llegar a
descorrer las cortinas de su lecho nupcial.

El desconsolado caballero habia mojado eon ligrimas
de angustiado dolor, la noble y palida frente de la mi-
tad de su alma... |

Y sobre el corazon le habia colocado, al decirle el
eterno adios, un ramo de azucenas, simbolo purisimo
de sus pensamientos.

Los 1nocentes hijos de la buena esposa, con sus ma-
nitas carinosas, creyéndola dormida habian arrojado
ramos de jazmines sobre el vestido blanco de su dulei-
sima madre.

II.

El gallo con su voz estridente rompié el silencio de
la noche tranquila ; pocos segundos despues el rel6 del
convento did las doce, mezclando el lagubre son con su
cantico altanero.

; Porqué mientras la naturaleza se entrega al des-
canso, con tan perenne vigilancia, marca esia ave tan
seguramente las horas?... |

. Es que indica a los espiritus el tiempo y el camino
para salir de las tumbas 4 hacer su peregrinacion?...

. Es que anuncia a las tinieblas los momentos de la
lagubre vida?. ..

,Es que algun misterio, la relaciona con los seres

- desconocidos, que forman el mundo invisible en medio

de la oscuridad?...

;Porqué en todos los paises, y en todas las estaciones,
vy con horas expresas estas aves rompen la quietud se-
puleral de la noche serena?...

. Quién puede explicar la causa de esta costumbre,

que existe desde la creacion sin que nadie haya dado

S

| anciano, cuya barba como la nieve caia sobre el

con la razon de su origen?

El gallo fué la senal con que Jesucristo mared 4 san
Pedro el momento de su poquedad de animo : Antes que
cante tres veces, me habrds negado. Y asi sucedid.

Sea lo que quiera, el gallo habia cantado, y el rel6
daba las doce de la noche, cuando en el convento de
San Francisco todo volvia a su habitual silencio.

Pero al lado del cadaver de Sterripa dos frailes hacian
oracion: un momento detuvieron el ruego, y estreme-
cidos & un tiempo se miraron consternados...

— ;Qué mira, hermano lego? le pregunt6 el mas
pecho

en encrespadas ondas de sutiles y brillanfes hebras de

lata.
# — Padre guardian, m parece que la muerta ha dado
un suspiro.

— Hermano lego, siga su oracion, y no tenga esos
delirios: los muertos no resucitan: solo Nuestro Senor
Jesueristo levanto a Lazaro de la tumba ; los demas dor-
miran inmdviles hasta el dia del eterno juicio.

— Padre guardian, eso es verdad ; pero me parece ha-

- ber oido otro suspiro.

— Hermano lego, rece y sea buen cristiano y venere
los juicios del Senor...

I1T.

Mientras estaban en este didloge los venerables, el

" gallo cantd de nuevo: y parecia que la luna se habia

escondido entre un monton de nubes, para sorprender

- la oscuridad de la iglesia, metiendo su rayo por las

orandes ojivas de la nave mayor, y banando con su ti-
bia claridad el rostro de Sterripa.
- — Padre guardian, gritd entonces el lego con los ca-
bellos erizados y retirandose algunos pasos, padre guar-
dian, la muerta ha moyido los labios.

— Hermano lego, no sea impio; los muertos no res-

* piran ni menean los labios: hace veinte y cuatro horas

que ese cuerpo estd depositado en el convento: antes de
{raerlo aqui, los médicos le han examinado, le han
aplicado planchas de fuego a las manos y los pies; el
hielo de sus carnes, la rigidez de sus miembros, esos
ojos entreabiertos, ese color livido, esas facciones des-
encajadas, esa boca espumosa, ;no le parecen al herma-
no pruebas suficientes de su muerte?... No sea temera-
rio y haga oracion sin estar distraido, por el alma de
esa senora, que en vida fué muy buena cristiana y muy
caritativa.

'El hermano lego volvid & empuifiar su rosario, y ha-
bhia rezado tres gieces, fijos los ojos sobre el cadaver,
sin pestanear, cuando volvio & gritar lleno de asombro:

— Padre guardian, la muerta abre los ojos La
muerta me mira... padre guardian... ;Dios nos asista!...

IV.

El anciano se puso de pié, y bendiciendo el cadaver,
fijo en ¢l atentamente sus miradas. o

Sterripa di6 un profundo suspiro: revolvio a todos la-
dos los ojos, y se sentd en la caja mortuoria como si
despertara de un gran letargo; pero apenas se habia
incorporado, cuando sin fuerzas cayo de nuevo sobre

! la almohada,

|

== o ]

El lego temblaba, y con los ojos desencajados, en una
mano el rosario y en la otra el hisopo, larociaba de agua
bendita echédndole exorcismos.

El guardian sereno y grave, con el valor de la religion
y del profundo saber, se acerco y le puso la mano sobre
el corazon: apenas se distinguian sus palpitaciones,
porque la sangre casi no circulaba.

Como iluminado por una luz sobrenatural, la sentd
en el ataud, y entonces dié un suspiro, que parecia no
poderle salir del cuello.

— Hermano, le dijo al lego, no tiemble; acerque esa
luz y sostenga la cabeza & la muerta.

Y abriéndole la hoca, que tenia duramente cerrada
por la violenta congestion, le metié los dedos, llegando
con gran esfuerzo a la traquia; de alli, con dificultad le
arranco una masa de materias extranas, que ahogaban
el cuerpo, dejando imperceptible pasaje’ al aire que sos-
tenia aquel resto de existencia, 4 pesar de la gran debi-
lidad que iba ya & poner término a la vida.

Sterripa no estaba muerta, ¢ iba a ser enterrada viva
al despuntar la manana.

Y apenas el guardian arranco de la traquia el cuerpo
que la ahogaba, la muerta respir0 libremente, volvig en
si, abri6 los 0jos y comenzé 4 gritar como una loca, he-
cha un mar de lagrimas.

— No llore, hermana, le decia el lego repuesto de su
terrible espanto; no llore, que manana ya no la en-
tierran.

Sterripa, como si despertara de un horrible sueno,
mir( atentamente las luces que la rodeaban, 4 la %‘.de?}
de la iglesia, movid las manos y los piés hechos llagas;
se desarropo de su manto blanco, toco la corona coloca-
da sobre sus sienes, y saltando de la caja se arrodillo con
fervorosa humildad al pié del altar de la Virgen, y po-
cos momentos despues, cayd desmayada en los brazos
del padre guardian.

— Volvid 4 morirse, gritaba el lego llamando a la co-
munidad que vino espantada.

Pero Sterripa habia vuelto de su letargo: el frio del
parasismo lo habia sustituido una fiebre violenta: si-
lenciosa, paseaba los ojos llena de sobresalto temiendo
ser encerrada de nuevo en la fatal caja; v queriendo sal-
varse, principio 4 correr por las naves de la iglesia, sa-
liendo al fin como una flecha por la puerta, seguida del
guardian, que con trémulo paso y voz conmovida la lla-
maba, y de los hermanos legos que no podian darle
alcance.

b

V.

Asi atraveso las callesdela ciudad : v al dar las dos de
]a noche, cantando nuevamente el gallo, llegd 4 su
¢asa.

Con mano firme empund la aldaba de hierro y di6
tres golpes rapidos y violentos; y como si hubiera asal-
tado su mente un pensamiento extraordinario, al levan-
tar de nuevo la aldaba se detuvo pensativa, y ernzando
los brazos sobre el pecho, se senté en el umbral de la
puerta. _

. Es que la triste madre pensaba que su inatendida
presencia podia herir mortalmente el corazon de su es-
poso y de sus hijos?...

Sola estaba; devorada por la fiebre y apoyada en las
piedras del muro.

La luna banaba su majestuosa y palida figura: sus
orandes 0jos negros y vidriados por el miedo y la calen-
tura, se abrianbajoel arco extendido de sus negrisimas
cejas ; en oracion por la vida de sus hijos, movia la de-
licada boca, que levantaba los extremos finisimos de sus
labios, derramando en medio del temor que la dominaba
aun, la sonrisa apacible del alma, celestial misterio de
virtud y de pureza, que da a las criaturas una concien-
cia limpia y serena, y un corazon caritativo 'y justo.

Despues de aguardar algunos minutes, empuno de
nuevo la aldaba, y di6 pausadamente otros tres golpes.

El conde Nuno, rendido dela pena y de loslargos dias
de la enfermedad de Sterripa, 4 quien habia asistido
hasta su muerte, dominado por la fiebre y el cansancio,
no habia oido los golpes.

(Se continuard.) Josti GUELL Y RENTE.

Exposicion de 1861,

M. JANET-LANGE : El emperador y 8w casa melitar en
Solferino. — Otro lienzo destinado 4 perpetuar la gloria
del ejército francés. M. Janet-Lange es muy conocido
como dibujante, y mas de una vez se han publicado en
este periodico obras suyas muy recomendables. La com-
posicion que hoy nos ocupa esta bien entendida y bien
ejecutada. El artista ha elegido el momento en que el
cirujano en jefe del ejército esta herido no lejos del em-
perador.

El episodio es interesante. Sin duda alguna no contes-
tamos el mérito del soldado enardecido por la batalla,
que asalta los reductos y pone en derrota a los batallo-
11e8 enemigos; pero bueno es que se ponga tambien en
evidencia el generoso celo de los cirujanos militares que
consagrados a sus hermanos de armas, conservan la
sangre fria del facultativo en medio de los horrores de la
batalla, y saben exponer su vida a fin de salvar la de
sus semejantes.

M. PALIZZI: Las rwinas de los templos de Postum. —
De los templos de Poestum no quedan en el lienzo de
M. Palizzi mas que diez troncos de columnas, Este fondo
ha servido de pretexto al pintor para hacer magnificos
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PANTERA DE LA INDIA Y Gﬁﬂﬁ,a,, pronce de M. P.-E. Delapierre.

e e

sicion digna de alabanza; pero para log que co- ¢ nop el capricho de los viajeros. Como los pinta

nocen la_Auvernia, tiene un mérito, y es el do | E; gonheur, son los aldeanos de la comarca.

la exactitul; es la naturaleza de ese hermosg Hasta el toro encerrado en su pasto y sacando el

pais copiada del natural. hocico por encima de la cledo, esta copiado con
Ahl se notan los horizontes limitados, Jog | ypa fidelidad perfecta.

cercados verdes y frondosos, los senderos t{];tun- M. A. LELEUX : La criada del pintor. — Son

808 y multiplicados trazados entre los matorrales | dos hermanos, Adolfo y Armando, hermanos

LA LLEGADA A LA FERIA (Auvernia), cuadro de M. A. Bonheur.

LAS RUINAS DK LOS TEMPLOS DE PCESTUM, cuadro de M. J. Palizzi.

caballos medio salva- e por la sangre y por el
jes pastando en medio = = =———— ' = e = = = talento. El herrador en
de las ruinas, en tan- - : - : : == = e — = —————— la baja Bretana era de
to que las cabras van - — == - = — = —————— — Adolfo y La criada del
buscando alimento en- =—— | =——— = - | = === = pintor es de Armando.
tre las espinas e esos -- = =———— ' = No s¢ cual de ellos es
monumentos devasta- ' el mayor,no quiero sa-
dos. Kl efecto de este berlo, pues me gustan
cuadro es bastante ex- las obras de entram-
frario, perode una ex-

franeza nada desagra-
dable.

M. A. BONHEUR : La
llegada d la feria, —
M. Augusto Bonheur
es hermano de la cé-

————re——

bos.

Adolfo tiene el mo-
nopolio de la Breta-
na y Armando es me-
dio suizo, pues se ha
casado en Ginebra con

|
|
I

|
I

See———ae =—— — =—— una artista como él
¥ = - : : = = ——— ' —_—— = = = = - '=%—— ANt ' e = ' -
lebre Rna_a Biiunh_eurl, = =—— - _ = e dotada de un ﬁaleutn
que maneja el pince lleno de delicadeza y
con tanta 111&1{;:51;1'151. Su de encantos. Madama
talento se resiente un Leleux tenia en la Ex-
poco de ese ilustre pa- posicion tres obras pre-
ii?fxes?ﬁi1'til'c§h {:Sun11 Cl0sas {1up émn sido
* - no S muy admiradas.
hermana paisajes vy

: Pl A M. Armando Leleux
animales, casl slem- sorprendio un dia 4 su

pre en la Auvernia. criada, una fresca y
La llegada d la feria rubicunda suiza, ex-

le ha valido este ano tasiada delante de sus
un triunfo merecido. , - _ —= cuadros, y preguntan-
Para todo el mundo N AN ¥ N Sl Y4 s 1/ ARSI {4 ORI N - = dose porqué su amo
sus animales estan SR RN TS SN Tl N e TS £ R B S 7z S | Yy S 1 2 = - == Tk ensuciaba con negro,
bien dibujados y pin- ' ' S A S T Tl encarnado y amarillo
tados; el paisaje esen- unos lienzos tan lim-
cantador y la compo- pios y tan blancos
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I.A CRIADA DEL PINTOR, cuadro de M. A. Leleux,

EL EMPERADOR Y SU CASA MILITAR EN SGLFEHINO, cuadro de M, Janet-Lange. EL. MEMORIALISTA ROMANO, cuadro de M. Salles,

Ministeno de educacion, Gultura'y Deporte



138

PARTE LITERARIA ILUSTRADA

cuando eran nuevos, y este asunto le sirvio para su
cuadro.

M. SALIES : El Memorialista. — M. Salles ha fraido dos
recuerdos de un viaje a Roma : Una seqadora de la cam

ina de Roma y Un Memorialista. Es el pobre memoria-
ista tradicional, viejo, arrugado, achacoso y armado de
anteojos enormes que todos conocemos. Se abriga bajo
un ininenso paraguas, y estd cortando su pluma ma-
gistralmente, en tanto que una jéven y hermosa roma-
na, un poco triste, con aire pensativo y de codos sobre
la mesa, espera que el fiel traductor de sus pensamien-
tos se halle dispuesto 4 escucharla.

M. DELAPIERRE : Pantera de lo India y garza.— ES
un grupo de animales en bronce bastante notable. La
pantera desgarra las entranas palpitantes de la pobre
garza. Una sola cosa me preocupaba delante de este
grupo : ¢como la pantera cogié su presa? Verdadera-
mente la garza no merece interés; fué una tonta en
permitir que la cogieran. ‘

M. FrisoN : Un recuerdo. — M. Frison ha expuesto bajo
este titulo una preciosa estatua de marmol que recuerda
un poco las formas raquiticas de las esculturas del giglo
pasado. Una joven pensativa y melancolica esta contem-
plando un medallon, en tanto que el Amor colocado a
sus piés la mira con una ligera sonrisa.

M. CLERE: El amor de si misma. — Es una estatua de
marmol comenzada por el difunto M. Cumberworth y
terminada piadosamente por M. Clere. Una mujer her -
mosa enamorada de si misma deposita un dulce heso
sobre su hombro blanco y torneado. La actitud era difi-
cil; el autor ha sabido disponerla con mucha elegancia
y mucha gracia. A. M.

Matilde de Wallensteim,

(Conclusion.)

:La amo! Laamo locamente... pero ella, ;era lastima
de mi, era simpatia?... 6 bien... jamado, amado por
ella!... Ahi tienes lo que me he preguntado cien veces
esta moche tan pronto con éxtasis como con espaiito.
No; no puedo permanecer aqui una hora mas; me mar-
cho esta noche y manana me tendras a tu lado.

Habia decidido anuneciar mi marcha durante el al-
muerzo ; pero en el momento de hablar, no se que con-
fusion se apoderd de mi que me prohibio desplegar los
labios. Lo dejé para la hora de la comida, y a fin de lle-
varlo 4 efecto, hice mi cofre con ayuda de Gertrudis.

Aquella tarde habia una fiesta en la pequena iglesia
gitica que se eleva enfrenfe de casa; los sonidos del or-
gano llegaban 4 mi oido, y bajé al salon para oir mejor,
pues & mi me gustan mucho los canticos religiosos.

Como el primer dia de mi llegada aqui, era la hora
del crepnsculo, y Matilde estaba sola con su nina, que
dormia a sus piés.

Pero esta vez ella no trabajaba, sus facciones no te-
nian aquella calma, aquella expresion de inocencia que
tanto me habia conmoyido; todo en ella manifestaba
por el contrario una preocupacion dolorosa y profunda.

Su labor se habia deslizado hasta el suelo, y con una
mano en la frente se hallaba tan sumergida en sus re-
flexiones que ni siquiera reparaba en su nina.

Una observacion se me ocurri6; su hija no tenia
aquellas cintas azules que tan bien adornaban su rubia
cabellera, y que todas las matianas la ponia su madre;
aquel dia las habia olvidado.

Aquel antiguo salon, aquellos muebles lustrosos por
el uso, aquella mujer joven y hermosa, aquella nina
risuena, todo aquel cuadro era en apariencia igual al

que yo habia visto el primer dia; y sin embargo, jqueé |

cambio notaba en él! Hasta aquella atmosfera que se
habria creido impregnada de las virtudes domesticas
me parecié que abrasaba al soplo de la pasion.

Me senté sin hacer ruido al lado de Matilde; pero &
pesar de mi precaucion, ella me sintio, y volviendose
con presteza, me dijo : _

— i Ah! jsois vos!... me estaba durmiendo, ya veis,
como mi hija. Es el cansancio; hoy ha jugado mucho...
i pobre criatura! voy & llevarla 4 la cama; ;sabeis don-
de esta Gertrudis?

Y al punto anadi6 sin esperar respuesta :

— Mi marido va & venir ; os dejo para acostar a Eva.

Tomd 4 la nina en sus brazos y se alejo rapidamente.

VIIL,

Solo en el aposento, me puse & escuchar el 6rgano, y
mi alma se sumergié en un mundo de ideas y de emo-
ciones bien opuestas & las que la trastornaban hacia
veinte y cuatro horas. Me trasporté por el pensamiento
4 la iglesia gotica, me arrodillé en su oscura nave, y
senti vagar por las tinieblas ese aliento misterioso que
os hunde a la vez en el polvo del mundo y os arrebata
4 las alturas infinitas del cielo; que os revela todas las
miserias, las bajezas y las enfermedades de nuestra na-
turaleza, y nos hace comprender al propio tiempo los
milagros de la creacion y el poderio de Dios. '

Pero en breve por ese mundo espléndido y radiante
adonde yo me habia trasportado, vi cruzar, palida 3
luminosa como una sombra, la imagen de Matilde. Su
cuerpo s¢ desvanecia, digamoslo asf, en una larga ves-
tidura blanca cuyos pliegues se perdian en el azul del
cielo, y su cabellera esparcida sobresus hombros estaba
hanada en los vaporosos resplandores de las aurevlas.

De tiempo en tiempo sacudia sus hermosos cabellos,
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y cada vez caia de ellog una luvia de luz y de perfu- |

mes. Al marchar por el surco brillante que trazaba en
pos de si, me vid, y poniende su dedo blanco ?T didfano
como un rayo de luna sobre su pecho, hizo saltar de é]
una flor encarnada como un rubi y me la arrojé son-

riendo. La reconoci con emocion ; era la flor de trehol

que su pié habia tocado la vispera.

El 6rgano se callo, y-mi alma volvio a caer de las ho-
vedas celestes & su estrecho encierro.

(asi en el mismo instante la puerta del salon se ahrid
de repente, y vi entrar a Matilde con el rostro pélido,
las facciones trastornadas; andaba con tal rapidez que
se habria dicho que se deslizaba por el suelo.

Se detuvo enfrente de mi, y sin mirarme, como si hu-
biede temido leer mi pensamiento en mi rostro, exclama:

— . Con que os marchais?

Y en su voz, apenas acentuada al deeir esto, vibraba
una desesperacion tan profunda que me llego al alma.

Luego se dejo caer en un asiento donde se quedo in-
movil eon los brazos colgando y la mirada fija en el
vacio.

Entonces me arrodillé, tomé su mano y la apoyé en
mi frente... por mis ojos corria un torrente de lagrimas.

Matilde siguio inmdévil y siempre en la misma posi-
cion; evidentemente no me veia.

— i Matilde! {Matilde! escuchadme.

A mi voz se estremecio y volvio la eabeza hacia mi;
despues, como yo continuara callado, ella me repitio con
su voz desgarradora :

— ; Con que os marchais?

—Si, la respondi; pero antes de alejarme, necesito
daros las gracias por la felicidad que he encontrado
aqul.

Matilde me mir6 como si quisiera descubrir mi pen-
samiento.

— Cuando enfré en esta casa, repuse, encontré en
ella la calma de la conciencia y la inocencia del cora-
zon ; he admirado la union de dos almas, de las cuales
la una era toda confianza, la otra toda castidad. Os he
comprendido enteramente, Matilde; he penetrado la poe-
sia de vuestra naturaleza tan suave, tan profundamente
simpética ; me he prosternado en espiritu ante el hechi-
z0 y la pureza con que Dios 0s ha dotado. Asi es que me
vuelvo 4 Paris regenerado por el espectaculo de vuestro
interior, y me llevo en el corazon imagenes que ningu-
na otra mujer profanara con su contacto, os lo juro,
pues si he sentido desaparecer una por una todas las
impurezas de mi alma, lo debo 4 vos, lo debo a la at-
mosfera de castidad que flota en esta morada como una
emanacion de vos misma, y que jamas ha sido alterada
por el soplo de las malas pasiones.

La joven me clavé una mirada con una expresion de
ardiente gratitud, y luego volvid lentamente la cabeza.

Yo prosegui diciendo :

— Volveré dentro de seis meses, contados dia por dia,
Matilde; volveré para que de nuevo se temple mi alma
con el especticulo de esta inocencia y esta serenidad que
hacen visible, digdmoslo asi, &4 los ojos de todos, la pre-
sencia del angel guardian en vuestro hogar doméstico.
Si no me veis... llorad por mi, pues eso querra decir que
la radiante imagen que me llevo como un talisman, se
habra borrado de mi corazon, y que mi alma, otra vez
caida en el abismo, se habra perdido para siempre.

Hubo un momento de silencio; despues Matilde dejo
caer de repente su cabeza en sus dos manos, y vi que
corrian lagrimas por entre sus dedos.

Estuve a punto de estrechar sobre mi corazon aquella
cabeza encantadora cien veces mas bella aun en su do-
lor que no me habia parecido con sus mas graciosas
sonrisas; estuve & punto de secar con mis besos aque-
llos ojos anegados en lagrimas ; pero entonces la impre-
sion que habia recibido al entrar en aquella familia se
apoderd otra vez de mi, y levantindome de repente,
me alejé algunos pasos.

Casi en aquel instante entraron M. Wallenstein 7y
Aurora.

Me he despedido de todos y parto manana al amane-
cer para no hallarme expucsto a verla nuevamente.
Parto pidiendo 4 Dios que ladevuelva esa inocencia pro-
funda, esa calma inefable, esa castidad del alma que
son todo el perfume de esa flor sin el cual no podria
existir. Que su corazon vuelva entero a su esposo, y
que mi imagen salga de ¢l para siempre ; tal es mi de-
se0... y sin embargo, es el nico amor verdadero, po-
deroso v puro que he sentido en mi vida. De todos mo-
dos conozco que la adoraré hasta mi ultima hora.

Hasta manana, amigo mio.

CONCLUSION.

Seis meges justos despues de esta ultima carta, el om-
nibus del ferro-carril se detenia delante de la casa de
Matilde, v Alberto se apeaba y era recibido con todas las
seniales ('Ka Ja mas viva amistad.

— Segun la recepcion, dijo el frances, se creeria que

me estabais esperando, y sin embargo no os habia es- |

crito mi venida.

—No, respondié M. Wallenstein; pero promefisteis
volver dentro de medio ano, y un presentimiento nos
decia que habiais de llegar hoy.

Alberto entrd apoyado en el brazo de M. Wallenstein,
pues la emocion le hacia temblar. Este ultimo, miran-
dole con mas atencion, exclamo :

— Habeis cambiado mucho, amigo; ; habriais tenido
alguna enfermedad?

— Si, repuso Alberto con presteza; pero ahora estoy
eior,

Efectivamente, estaba muy palido, ¥ en sus facciones
alteradas se veian senales de largos padecimientos; su
mal estaba en el corazon.

Al entrar en el comedor, Alberto se quedo sorprendido
viendo 4 M. Gormann con Karl y Aurora, y en medio
una mesa suntuosamente servida. Pero Matilde no es-
taba alli; v Alberto lo ohservo con dolor.

— Principio por presentaros dos nuevos esposos, dijo
M. Wallenstein designando & Karl y & Aurora.

Y luego anadio sonriendo :

— Mirad si 08 esperibamos.

Y le mostré los nombres de los convidados escritos en
apelillos que estaban sobre cada cubierto. El suyo se
%mllﬂha entre los de Aurora y Matilde.

El rostro de Alberto resplandecié de jubilo; al punto
sinti6 que se disipaban las siniestras ideas que acababan
de eruzar su mente. ; La veria de nuevo!l... Pero jen
qué disposicion de corazon y de espiritu? jLe habria
olvidado? ; Habria recobrado el sosiego y la felicidad ?

Por fin apareci6 Matilde trayendo de la mano a su
1i1ia.

Entré con la frente radiantede calma y de serenidad,
mas suave, mas interesante que nunca. Se acerco a Al-
berto con una sonrisa encantadora, y le dio su mano

ue el joven llevo a sus labios con un estremecimiento
e felicidad.

— Me parece que estais un poco cambiado, M. Alber-
to, le dijo con un tono afectuoso y familiar, en el que
despuntaba cierta inquietud.

— Ha estado enfermo, repuso M. Wallenstein.

— Si, pero no ha sido nada, exclamoé el joven con
presteza ; ahora estoy casi restablecido.

— Nuestra nina ha estado enferma tambien, dijo M.
Wallenstein, v de mucho cuidado, tanto que considera-
mos su curacion como un milagro de Dios; joh! segu-
ramente, Dios ha querido protegernos en esta eircuns-
tancia.

— Si, repuso Matilde con un tono grave y mirando &
su hija con una expresion singular; si, Dios la ha en-
viado esa enfermedad para sanarla luego, Dios que a
menudo nos protege y nos salva aun en las ocasiones en
(que su ira parece caer sobre nosotros.

Y tomando 4 su nina en los brazos la beso con tal efu-
sion de ternura, que Alberto la miro sorprendido, aun
cuando conocia el afecto que la profesaba.

Durante la comida, M. Wallenstein dijo 4 Alberfo:

— Vuestro cuarto estd preparado, pues pensamos que
permanecereis algun tiempo connosotros ;no es verdad?

— No, respondié Alberto, me marcho hoy mismo,
pues me espera en la estacion proxima un amigo con
g\}l‘ien viajo v 4 quien he dejado para consagraros este

a.

Todo el mundo insistio, pero inutilmente ; el joven se
mostro firme en su resolucion.

Despues de la comida M. Wallenstein propuso como
paseo el ir & ver los embellecimientos que habia hecho
en su cortijo desde la marcha de Alberto, proposicion
que este aceptd con alegria.

Al instante se pusieron en camino; M. Gormann y M.
Wallenstein marchaban delante eon la nina; seguian
Iﬂl:a.rl y Aurora, y cerraban la marcha Matilde y Al-

erto.

Cuando llegaron 4 la entrada del bosque, sitio en don-
de tantas veces se habian detenido, el joven senald con
el dedo una cuesta de yerba, y sacando al mismo tiem-
po del bolsillo una carterita, la abrié y enseno una tlor
ajada v sin color alguno, pero que en su forma se reco-
nocia era una flor de trébol.

— Mirad, dijo a Matilde.

— Qs pido que la arrojeis, exclamo la joven.

— Bl anico recuerdo que tengo de vos!... {Oh! Es
imposible.

— Si, esun recuerdo; pero un recuerdo deun dia de
turbacion y de error, del cual entrambos debemos de-
sear que desaparezca hasta el Gltimo vestigio. Arrojad
esa flor, y en cambio de ese sacrificio os daré otra cosa

ue sin cesar os recordara el tnico sentimiento de que

ebemos estar penetrados el uno por el otro.

— Lo haré, puesto que lo quereis, dijo Alberto con un
acento de profunda tristeza.

Entonces la joven le entregd un libro que llevaba en
la mano desde que habia salido de casa; era una Biblia,
y al darsela le dijo:

— Volved la primera hoja.

Alberto volvio la hoja y ley6 lo que gigne: « A mi
mejor amigo Alberto M..., Matilde de Wallenstein. »

— ;Ah! gracias por esa amistad, exclamo Alberto;
1100 podriais creer cuanto agradezco ese titulo de amigo’

— Y ahora, repuso Matilde, voy & contaros como he
curado de un sentimiento que amenazaba emponzonar
mi vida. Se ha necesitado un milagro. Ya sabeis que ml
ninaenfermo de peligro, desgracia que cayo sobre noso-
troz algunos dias despues de vuestra salida. Yo me ha-
llaba enteramente dominada por aquellas nuevas impre-
siones que habia senfido; no habia una hora en mi
vida que no estuviese consagrada & recuerdos que yo
habria debido rechazar con fuerza, que no me atrevia
4 confesarme sin rubor, y de los cuales mi alma no po-
dia ya desprenderse. Por fin, mi naturaleza se minaba
lentamente, marchaba & la muerte 6 a la locura quiza
por una pendiente rapida, inexorable, cuando se declaro
en mi hija esa enfermedad horrorosa. Entonces consi-
derc esta catastrofe como un castigo del cielo; era una
ancora de salvacion que me arrojaba la Providencia. El
mal que padecia mi nina exigia esos cuidados constan-
tes, asiduos, minucipsos, para los cuales son menester
todo el celoy toda la inféligencia de una madre. Duran-

| te veinte dias y veinte noches no me aparte de la cabe-
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cera de su cama, preocupado mi animo con este pensa-
miento supremo y unico: la vida de mi nina. Todo
desaparecio ante las horribles alternativas de esperanza
y de temor por las que pasaba cien veces en un dia.
jVivira, 6 morira? Tal era la 'ldt_lﬂ fija hﬁql_u la cual es-
taba tendido mi espiritu. Por iiltimo, me dijo el médico:
1 Esta salvada! Al oir estocai en los brazos de mi marido
que habia sido participe de mis angustias y de mis fa-
tigas, y cuando ya en esta seguridad sentl que renacian
poco 4 poco todos los recuerdos y todas las sensaciones
que habian estado comprimidas en la violencia de mi
dolor, comprendi mejor que nunca quiza la nobleza de
vuestra conducta, pero reconoci al mismo tiempo que
Dios se habia compadecido de mi, y que estaba salvada.

Hubo un instante de silencio, y despues Alberto mur-

muro:

'— :El amor materno! si, lo comprendo, pero ;y yo?

— 1Vos! exclam6 Matilde estrechandole la mano, ha-
heis sidodemasiado generoso parano encontrar tambien
la calma y la felicidad.

Alherto mened tristemente la cabeza.

— No desespereis, amigo mio, repuso Matilde; la Pro-
videncia tiene recursos fan maravillosos como inespe-
rados. ol

Habian llegado al cortijo que M. Wallenstein enseno
detenidamente con ese amor que tiene todo propietario
por sus fincas, y luego regresaron a la poblacion.

A la vuelta Alberto hubo de dar el brazo a la joven
Aurora, (que se apoderd de el casi 4 viva fuerza, y du
rante el camino no cesO de hacer de gu marido un gran
elovio mezelado de chistosos epigramas. Llegado al um-
bral de la casa senegd a entrar en ella pretextando que
temia faltar el convoy, y despidiéndose de todos se alejo
rapidamente.

.Un afio despues Alberto escribiad su amigo una carta
fechada en Atenas, cuyo contenido era el siguiente:
Amigo mio: la tristeza y el desaliento me siguen por

todas partes; el eielo de la Grecia me parece monotono; |

su clima me es insoporfable, su sol me enfristece. He
visitado las ruinas antiguas; las mas hermosas obras
me han parecido vulgares, ¥ me he burlado del respeto
tradicional que profesan los hombres por esos montones
de marmol. He querido estudiar, y al cabo de una hora
he arrojado 4 lo lejos todos mis libros, preguntindome
con estupefaccion como podia haber hombres bastante
locos para pasar la vida calentindose los cascos con las
tonterias imaginadas por otros hombres. Me quedan el
juego y las mujeres; el juego es una locurade salvajes;
estos juegan por pedazos de vidrio, nosotros por metal;
en cuanto 4 las mujeres, no hay mas que una para mi...
ipero debo huirla!... zQué puedo hacer para soportar
esta misera existencia? A veces lloro, y desearia llorar
mas 4 menudo, pues son mis unicos instantes felices.

ALBERTO.

Un mes despues cerraba su correspondencia con su
amigo con este billete:

Desde hace ocho dias disfruto de algunas horas de so-
siego. He enconfrado una pobre familia de pescadores
griegos sumergida en la tristeza y en la miseria por la

muerte de uno de los suyos; les he hecho aceptar una |

corta suma de dinero que es casi una fortuna para eilos,

un hombre de mundo que busca una distraceion en me-
dio de sus cuidados, sino como un verdadero pescador
que no tiene mas medio de subsistencia que el producto
de su trabajo.

Todas las noches me acuesto rendido de fatiga, pero
casi copntento al contemplar la felicidad de las
gentes que se Hguran deberme mucha gratitud. Ignoran
gue a4 mi me toca bendecirlos, y que Dios ha permitido
les encuentre para renacer a la vida.

Me veras cuando la herida esté completamente cica-
trizada. — ALBERTO. C. G.

—

Apuntes de viajes.

LA REPUBLICA DE ANDORRA,

(Conclusion,)

Tambien*hablaba francés, pero con un fuerte acen-
to catalan, que hacia sonar todas las vocales finales.
Pero sus conocimientos no se extendian seguramente a
las cosas de fuera de la repablica. De politica y de ios
sucesos del mundo solo sabia lo bastante para pregull-
tar si se habia concluido la guerra con Rusia y
China era una colonia inglesa. No sabia que la Inglater-
ra fuese una isla rodeada de mar ni si tenia mas buques
que los mercantes que hacen el trafico con Barcelona.
Mostraba curiosidad y procurd informarse de las msti-
tuciones politicas de la Gran Bretana. Sabia que la so-
berana tenia el titulo de emperatriz y que habia alli

randes propietarios como en Andorra. Pero jamas ha-

ia oido hablar ni de Parlamento libre ni de imperio

chino, asi como tampoco son conocidos en aquella re-
gion de los Pirineos los lores ni los comunes. Solo un
nombre inglés vagaba en orgullosa individualidad por
Andorra, y en ese nombre se fijo todo el interes del jele
republicano. «-Nunca he oido hablar, dijo al fin, ni de
la Chumara de los pares ni de la Camara de los diputados
de Inglaterra; pero §qué grande hombre-es ese que lla

man Palmerston? » El nombre de lord Palmerston ha-
bia sido oido por el jefe de un gobierno independiente,
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DEL CORREO DE ULTRAMAE.

para quien eran desconocidos los nombres de las dos
mas ilustres asambleas de Enropa.

Basta en cuanto & la vida intecior de los magnates an-
dorranos. Pero no es estala timica fase de su vida. Cinco
veces al afio, con motivo de alguna gran festividad de
la lglesia, se reunen los veinte y cuatro representantes
oligarcas en la aldea que la cortesia designa como capi-
tal para tratar de los asuntos publicos. Cada uno de los
veinte y cuatro consejeros llega a caballo, y estd ya
}:-reparadn un establo con veinte y cuatro pesebres. Cada

egislador coloca su respectivo caballo con sus patricias
manos, oye misa en una capilla contigua a la sala de
las deliberaciones, cambia su traje ordinario por otro
mas ostentoso, caza perdices y faisanes en el verano y
0808 y zorras en otono ¢ invierno, se regala por las no-
ches con una especie de suntuosidad ciclopea, aprueha
unas pocas leyes y no efectua reforma alguna.

Tal es, poco maso menos, el punto mas alto & que ha
llegado la civilizacion en Andorra. Apenas hay otra fase

de la vida social que se halle fuera de la anterior pin-

tura. Solo dos de aquellos oligarcas gozaban de mayores
comodidades que ¢l sindico, y estaban en dispesicion de
proporcionar a un extranjero el moderado regalo con
que se contenta uua viajero en las montanas. Pero hay
tambien propietarios de menor consideracion que el
sindico, que no ditieren aparentermente del comun de
los labradores, v que no son generalmente admitidos en
la categoria de los senadores. Les labradores mismos no
viven en casas, sino en chozas; duermen en pieles de
0808 que cazan ellos mismos, y estan bajo el mismo pié
que la gente del campo en Castilla. Los pastores de las
montanas viven en chozas peores todavia, expuestas a
los aludes y a la codicia de las zorras.

Apenas es necesario observar (ue en estareptblica la
eduecacion no se conoce casi. La mayor parte de los no-
bles andorranos firma todavia con su estampilla, segun
el buen estilo antiguo del imperial fundador de aquel
estado. En su propio lenguaje, que tiene sus diferencias
dialéeticas del catalan, no existe un solo libro, y la fa-
cultad de leer castellano y aun catalan impreso estara
cuando mas confiada a logeveinte y cuatro consejeros.

Esa facultad, sin embargo, no esta muy ejercitada 6
extendida, porque es dudoso que haya esparcidos mas
de doee libros por todo el Estado. A los muchachos des-
tinados al sacerdocio se les ensena, sin embargo, latin.
La ignorancia general concede seguramente maravillo -
sas ventajas a los conocimientos excepcionales: en An-
dorra cualquier humilde propietario que sepa leer ma-

- nuseritos latinos y seguir correspondencias con los ofi-

ciales esparnoles y franceses de las respectivas fronteras,
puede fundadamente aspirar ai gobierno de la repa-
blica.

En los asuntos eclesiasticos, aunque el pueblo es de-
masiado sencillo para ser escéptico, las reglas civiles
son muy severas para permitir al clero intrusarse en
las prerogativas del Estado. Entre el Consejo de Andorra
v los prelados de Urgel hay una hostilidad perpétua.
Hay en Andorra lo que suele acontecer en Austria, y
toda pastoral del obispo de Urgel, que es al mismo tiem-
po su co-protector, que interviniese en los asuntos civi-
les de la repiablica, seria inmediatamente quemada por
los veinte y cuatro consejeros, que todayia tienen muy
presente que Carlomagno les encargo, sobre todo, que
fuesen libres. Los andorranos, sin embargo, son catoli-
cos fervientes, y al mismo tiempo fervientes republica-

.y he comenzado 4 tomar parte en sus faenas, no como | 10S, ¥ este doble sentimiento es el que anima 4 toda la

poblacion del valle. ‘ | A
Hemos indicado ya la clase mejor de los edificios de
Andorra. Es digno de notarse no obstante, que hay cier-
tas pretensiones de arquitectura en sus iglesias. No po-
cas aldeas francesas sobrepujaran a las de Andorra en
punfo & eomodidades; pero hay muchas poblaciones
considerables en Francia y en Espana que no tienen tan
buenas iglesias. Al contrario de los primitivos cristia-
nos de Oriente, de quienes decia san Crisostomo que
edificaban mejor sus casas y sus banos que sus iglesias,
aquel piadoso pueblo consagra todo lo que tiene en ar-
quitectura & la religion. El interior, por ejemplo, de la
iglesia de Canillo, & donde la poblacion, conducida por
el sindico, va puntualmente a maitines al salir el sol, es
realmente hermoso y agradable. No faltan mi espacio,
ni estilo, ni molduras, ni adornos; y es claro que los
arquitectos de las iglesias debieron haber sido hombres
muy diferentes de los que construyeron las viviendas de
la repiblica. Hay una circunstancia digna de comuni-
carse 4 los que procuran economizar espacio, aun en
Inglaterra. La estufa forma la base del pulpito, y diré
de paso que del grado en que se halle calentada, depen-
de que sea una comodidad 6 un tormento para el pre-
dicador. ' o
Se ha indicado ya que el Consejo supremo e€s el unico
autor de las leyes, y una ordenanza para Andorra, pro-
clamada desde Paris, seria recibida en el valle con sor-
presa é indignacion. Las leyes ahora vigentes se com-
porien de doscientas 4 trescientas secciones laconicas,
que forman lo que seria un eufonismo llamar el Corpus
quris Handorrensis. Esas leyes 300 administradas por
abogados franceses y espanoles, elegidos de los depar’[a-
mentos limitrofes y revestidos formalmente de funcio-
nes judiciales por el sindico; al paso que una marcial
severidad y rapidez marca la ejecucion de las sentencias
en las causas criminales. Pero la humilde jurispruden-
cia de Andorra es seguramente peculiar, por el hecho
de que, ni la legislacion revolucionaria francesa sobre
sucesiones, ui la division de la propiedad igualmente
desarrollada en Espana, han trastornado en lo mas mi-
nimo las antiguas disposiciones de 1a Constitucion re-

| publicana. Los derechos de primogenitura subsisten en

|
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su primitiva fuerza. Los bearnesés v algutas ofras ra-
zas montanesas de los Pirineos franceses se esfuerzan
tambien por conservarlos; pero estando sujetos 4 la ju-
risprupencia francesa, se han visto reducidos & mante-
ner la antigua organizacion de la primogenitura por
medio de pactos de familia, al paso que los andorranos
han conservado sus 1mismas leyes intactas. |

Los ejercicios del campo son el mejor atractivo que
Andorra puede ofrecer & un inglés. Cazar osos Y Zorras
es el principal pasatiempo nacional. A deeir verdad, sin
embargo, es eso algo mas & propdsito para los hlﬂilta-
neses que para los que habitan las llanuras.

Otra de 1as cosas que dan mas animacion 4 los habi-
tantes de Andorra son sus fiestas religiosas, en las que
toma tambien parte el bello sexo. En la festividad de al-
gun santo, senalada en su calendario, se reune la gente
en un sitio solitario, donde en una capilla se dice una
misa en cada aniversario de su titular. El resto del dia
es consagrado al baile, recreo & que los andorranos son
todavia mas aficionados que sus vecinos, y a que dificil-
mente renuncian aun cuando no sea en dias festivos,
Una verde pradera, una clara luna, un ambiente ep-
balsamado y la fragancia que hace despedir el rocio de
una noche de verano, son de por si bastantes alicientes.
El principal baile del pueblo es bastante insulso, pero
Eeculiar de todo el valle y reputado de haber estado en
oga en los tiempos de Carlomagno. Hay alli una fide-
lidad & la tradicion en cosas pequenas, que seria muy
del agrado de Platon. Como este insiste en que todo Es-
tado debe preservarse especialmente de innovaciones en
la musica y en la gimmastica, asi Andorra ha resistido
constantemente a la sustitucion que varias veces se le
ha propuesto de sus duras canciones y severos bailes
por la cadencia y la gracia de la vecina cataluna.,

- No es de extranar que los compiladores de la pequena
historia de la republica de que hemos hablado, hallen
que estd concluida su obra con haber reseniado los ana-
les del Estado. Una vez descrito su gobierno doméstico

esta eserito para siempre, y una breve resena de An..
dorra en el siglo IX casi podria servir para el siglo XIX,
Es una republica tan desprovista literalmente de cami-
nos, que no tiene una sola maquina sobre ruedas. Por
la montana y a lo largo de los valles corre una vereda
que apenas sirve para caballerias, una mera senda, en
unos puntos casi imperceptible y en otros medio ohs-
truida por los desprendimientos de las rocas. El prinei-
pal camino 4 la capital solo puede ser recorrido por
hombres y caballos de piés seguros. El heno y el trigo
son llevados en grandes serones sobre caballerias. Log
productos y las ocupaciones de Andorra son pronto di-
chos. Las tierras altas son de pasto, las bajas de labor

y de este modo se divide la poblacion entre el cultivo 1,3
los ganados. Sus manufacturas se limitan 4 telas y hier-
ro : las telas, de las mas bastas que se conocen, el hierro
trabajado probablemente por las primeras fraguas que

' se inventaron. Y este s el monumento nacional de seis

siglos de paz y de una politica de diez siglos y medio.
i Lucida queda la venerable ilusion de que la ‘estabili-
dad es una prenda de progreso!

Sin embargo, a despecho del aislamiento de este pe-
queno Estado, no parece que la naturaleza ha puesto en
su camino otros obstaculos para el desarrollo de su ri-

queza que las condiciones que se consideran esenciales

para su independencia. Un pais que constituye un Es-
tado distinto € igualmente murado por montanas de
Francia y de Espana, es poco a proposito para el trafi-
co, pero sin esas barreras no podia haber permanecido
libre. Bajo otros respectos, la bondad de 1a naturaleza
contrasta grandemente con la pobreza del arfe. En nin-
gun distrito de Europa, al Norte de los Pirineos, produ-
ce frutos la tierra mas abundantes ni variados. Los aa-
nados dificilmente pueden ser mejores ; los carneros y
las ovejas son corpulentos y finos. Losarroyos abundan
en truchas y las minas en hierro, y aun cuando no hay
carbon, los montes abastecen con lefia 4 la poblacion
gratuitamente. W e -

Debe observarse que un pais rodeado de uno y otro
lado por las fronteras de dos naciones igualmente celo-
sas de sus derechos comerciales, sufre una gran desyen-
taja artiucial. Los gravosos impuestos establecidos en
cada frontera perjudican al comercio de buena fe y sos-
tienen un sistema de contrabando en su Iugar. Esos ar-
reglos son tan innecesarios para los Estados comarca-
nos, como perjudiciales para Andorra, puesto que el
libre comercio lititado 4 las necesidades'y 4 las expor-
taciones de una poblacion de ocho mil almas, protegera
igualmente & unos y otros contra el contrabando soste-
nido por las formalidades del Estado interventor. Si al-
gun inglés emprendedor quisiera comprar una hacien-

a en Andorra ¢ infroducir alli la agricultura v la
energia britanicas, seria el faro y el reformador del
Estado; pero en comparacion de esos patricios de diez
siglos, jqué lamentable advenedizo seria ese empren-
dedor ingles!

Andorra es pues un Estado distinto en los términos
de su representacion y federacion de todo otro gobierno
federal O representativo notable por sus tradiciones po-
liticas, separado de toda comunicacion 6 relaciones so-
ciales con Francia y Espana, y tinico en su clase. Pare-
ce haber florecido por mil anos en su repudiacion de
todo principio de gobierno asentado por los fil6sofos po-
liticos de la antiguiedad, al paso que los modernos afec-
tan mirarlo con desprecio. La anomalia en estos tiem-
pos de un Estado como Andorra, justifican estos breves
comentarios. Si sus hechos pasados son curiosos, mas
interesante es quiza el espectaculo de una pequena na-
cionalidad tan distinta como libre es su gobierno; un
pueblo laborioso y una administracion tosca; una tiers
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ra que no tiene
igual en la belleza
e sus accidentes
y en la sencillez de

su raza; un feno-
meno de pobreza
social vy de tradi-
cion conservadora;
la perpetua infan-
cia de las artes en
constante antitesis
con la perpetua
prodigalidad de la
naturaleza. Reco-
mendamos  pues
esta pequena repu-
blica a los amantes
de esas libertades
insulares que van
amenguando cada
dia con la forma-
cion de imperios y
las violencias del
poder, en la creen-
cia de que en estos
tiempos de usur-
gadﬂm uniformi-

ad y centraliza-
cion, ningun ba-
Inarte de antiguas
libertades puede
considerarse tan
humilde que no
merezca ser nota-
do, y que un pue-
blo que conquisto
con su espada en
la época de Carlo-
magno la indepen-
dencia que conserva aun, merece en algun modo ser
conocido.

Distribucion de premios en ¢l liceo de
Niza.

La distribucion de premios se ha hecho este ano en
Niza con una pompa inusitada. Bajo el régimen pia-
montés los alumnes tenian ocho meses de clase y cuatro
meses de vacaciones, y 4 la conclusion de estas cada

rofesor distribuia los premios entre los discipulos que
os habian obtenido, sin ceremonia de ninguna especie.
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DISTRIBUCION DE PREMIOS EN EL LICEVU DE NIZA EN 1861.

Nada excitaba pues la emulacion de los alummnos ni li-
sonjeaba el orgullo de los parientes. Este ano ha sido
muy distinto. El patio interior adornado con el mayor
gusto gracias a los cuidados del provisor M. Chevriaux,
estaba lleno de una muchedurmbre elegante, en medio
de la cual se distinguian el prefecto, el Ohlﬁpﬂ, el alcal-

de, el general y las principales autmldades del departa- |

mento. EL clero de Niza muy simpatico a la Francia,
habia acudido en gran numero a la distribucion.

Dos discursos han sido pronunciados, el uno por el
rector de la Academia de Aix, M. Descloseaux, y el otro
por M. Bertrand, profesor de retorica. Ambos fueron
aplaudidos.§
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Procesion
EN FURNES
(Bélgica).

En 1650 un sol-
dado de la guarni-
cion de Furnes rg-
b6 una hostia y la
quemo  creyendo
hacerse invulners-
ble con sus ceni-
zas. Atormentado
por el remordi-
miento, confes) su
crimen Y murio en
la lm“ucra, yV en
reparacion de este
sacrilegio se fundé
una procesion que
desde entonees tie-
ne lugar todos los
anos.

Losmiembros de
la cofradia de la
Sodalité abonan los
gastos de esta pro-
cesion. Revestidos
de sus sombrios
hébitos de peniten-
tes, ellos forman
la mayor parte del
cortejo en el cual
figuran numerosos

ersonajes copia-

0s de la Sagrada
Escritura: los an-
geles, el rey Da-
vid, la Santa Familia, los reyes Magos, la pasion en-
tem. todo ello mez{,iadn de lansquenetes, mosqueteres
Y& wardias franceses.

La procesion circula por la ciudad cantando sal-
mos y tocando campanillas y carracas. Mas de dos mil
gex otos acuden cada ano a esta fiesta que dura todo un

1a

Hace diez anos la procesion tenia un modo de mar-
char bastante extrano: daba tres pasos adelante y dos
hacia atras; pero despues se ha reconocido que se per=
dia mucho tiempo, y desde entonces se adopté el siste-
ma, de marcha comun a todo el mundo.
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Francisco Deak,
PIPUTADO HUNGARO.

El nombre de Francisco Deak,
el acérrimo defensor del partido
nacional en la dieta de Hungria,
es bastante popular en Europa

ara (ue creamos oportuno es-
tampar aqul algunos deta[le_:s bio-

Aficos sobre la vida polifica de
esta eminente personalidad que
acaba de revelarse.

Francisco Deak, antiguo asesor
en casi todos los comitats, miem-
bro de todas las comisiones de los
comitats,diputado del primer dis-
{rito electoral en Pesth, nacio en
Kesida, en el comitat de Zalae.
Como estudiante se distinguio en
Raab, se did &4 conocer como ora-
dor en las sesiones del comitat de
Zalaé, fué nombrado diputado
para la legislatura de 1832 a 1836,
y mas tarde en 1840 se presento
a los ojos de todos como el verda-
dero jefe de la oposicion consti-
tucional.

Todo le predestinaba para este
papel : su fuerte logica, su espi-
ritu sagaz ¢ investigador, su vas-
ta erudicion, su modestia y su
prudencia conciliadora. Hombre
de un caracter amable, sabe con-
tener en los limites debidos la
apasionada elocuencia de sus ad-
versarios.

Todo el pais tiene confianza
en Deak; los males que el ano
1848 produjo en Hungria, no de-
bilitaron en lo mas minimo esa
popularidad. |

El caracter de Deak es la con-
viccion; la fuerza, la precision,
la profundidad de su lenguaje,
nunca dejan de producir efectos
poderosos y decisivos.

En politica & pesar de su pru-
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dencia, es deuna firmeza no des-
mentida un instante, y ha da-
do pruebas de su integridad y
de la severidad de sus principios.
En 1843 dej6 su puesto de dipu=
tado por no hablar y votar con-
tra sus convicciones. Enemigo
de las revoluciones, desaparece
cuando surgen las tempestades y
la guerra civil. Su mal estado de
salud no le permitié aceptar la
diputacion para la importante
legislatura de 1847. Sin embargo,
habia conservado activas relacio=
nes con el partido liberal, y en
abril de 1848 entrd en el gabine-
te formado por el conde Luis Bat-
thiany, como ministro de la Jus-
ticia.

Los sucesos que tuvieron lugar
en Hungria 4 fines de ese mismo
ano le hicieron entrar de nuevo
en la vida privada.

La confianza publica le llamé

despues & la escena politica , y
hoy es el hombre mas impor-
tante del movimiento nacional
en su pais, es el lazo moral en-
tre la politica austriaca y lag as=
piraciones liberales de los patrio-
tas magyares.
. Desgraciadamente este lazo
acaba de ser roto, segun declara
el rescrito imerial que disuelve
la dieta de Hungria, a consecuen=-
cia de haber esta manifestado al
emperador Francisco Jose, que el
régimen constitucional que se la
ofrecia no era bastante para satis-
facer aquellas aspiraciones de los
hungaros.

Dealk ha sido el autor de esta
manifestacion que ha venido a
aumentar de un modo considera-
ble su influencia, su popularidad

Yy su prestigio.
L. L.

BANQUETE DADO POR LA COLONIA ITALIANA DE CONSTANTINOPLA CON MOTIVO DE LA PROCLAMACION DEL REINO DE ITALIA.
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| Tode mi corazom !

Estos los versos son, los dulces versos
Escritos de su letra y de su mano;
Lds versos, si, que & cada instante aplico
Ciego de amor & mis ardientes labios!

iAh! sobre este papel pas6 sus dedo,
Y sus ojos sobre ¢l tambien pasaron!
i El de sus dedos la sefial conserva,
El de sus ojos guarda e dulce llanto!

Que ella sabe gemir, y ella amar sabe ¢
Gemir y amar con el laud sagrado
Con que al eco del Leucade siniestro,
Cantd su amor la hermosa y friste Safo!l

iOh! jth sabes gemir y amar ti sabes!
1Oh! i tl cantas amor y amor yo canto!
iMas ay! ;nunca tu amor y el amor mio
Unrayo haran su doble opuesto rayo!

i Nunca, 4 tu lado, con el son del remo
Nuestro mutuo cantar acompasando,
Tu voz oiré sobre la pobre barca
Do bajo el rio de mis turbios afos!

:0h! cuando junto & ti, mudo y ombrio,
De amor me ves y de dolor llorando,
. Porgué cual lloro yo tambien no lloras,
Y no me amas como yo te amo?

Cual muelle son de misicalejana
Es el son de tu voz, dulce DELINA ;
Y tu mirar, como el del sol que muere,
Mi enamorado corazon alivia!

Cuando mi mano estrechas con fu mano,
Cuando mis ojos con lus 0jos miras,
Y de mi alma al mas profundo seno
Siento llegar tu penetrante vista;

Un angel pienso ver de negros 0jos
Que con sus alas manso me acaricia,
Y que fugaz a revelarme baja
El fin oculto & donde vami vida'!

Y situ voz, sonando en mis oidos,
Mi ser ensancha y de placer lo agia
Pienso escuchar la voz que entre los cielos
Modula al son de las eternas liras!

:Ah! cuando llegue ya mi postrer hora,
Y sudor tibio bafie mis megillas,
Y angel de amor, por tu divino nombre,
Congojoso te llame en mi agonia;

Sobre mi frente moribunda entonces
Una lagrima vierte compasiva;
Vuelve & cubrirme con tus blancas alas,
Y hermosa alumbra de mi muerte el dia!

1Oh, si me amaras tii! — Yo, si me amaras,
Mi corazon te abandonara tvdo;
Mi corazon maravilloso, inmenso
Sin limite en su amor sin fin, sin fondo!

1Ay ! de mi amor las comprimiaas llamag
Vieras salir en manantial furioso,
Cebar en ti sus insaciables fuegos,
Y al cielo alzarse en grande lengua de oro!

; Oh, sime amaras ti! Tt si podrias
Mi alma alegrar y serenar mis 0jos,
Y con tu amor suplir en mi existencia
Al tierno padre que incesante lloro !

Unidos y cantando, de la vida
; SurcAramos el mar, del tiempo al soplo;
Y unidos y cantando, Dios nos viera
Salir del mundo y dar el vuelo a ofro!

{Oh! znunca me amaras? jquerras dejarme
Siempre gemir, adolorido y so0lo?
& Querrds dejarme frisle entre los hombres
Siempre vagar con abatido rostro?

.Y al amigo infeliz que te amé tanio,
Que fe amoé con amor tan prodigioso,
Lo dejaras que llore sin consuelo
De su orfandad el hérrido abandono?

iﬁy! yo huérfano soy : mi noble padre
Hﬂjrﬁ por siempre de la faz del mundo;
Que de la mano asido con la muerte,
Bajar lo vi 1as gradas del sepulero!

Yo llorando le di mi ltimo abrazo,
¢l su postrera bendiclon me Impuso,
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Y el tiempo huy6 dejando entre hoy y entonces
Inmenso espacio que hacia atrds descubro!

Y hoy... todavia... mi tenaz memoria
Me pinta al vivo aquel semblante augusto...
Y hoy... todavia... cuando asi lo miro,
Mi triste faz de lagrimas inundo!

{Oh, padre mio! cnando en honda noche
Del Monserrale & la alta cumbre subo;
Y alli, de pié, me miro en lorno envuelto
Del vacuo ma del horizonte oscuro;

Y rodar oigo en el confin remoto
La sorda voz del huracan nocturno;
Y & mi lado, siniestro y repentino,
Con su agrio grito me sorprende el buho;

~ Yo entonces pienso en {i : yo entonces pienso
Que por mi vienes impalpable y mudo,

Para conmigo hundirte en el abismo

Del Enle Primo, Inmenso, Solo y Uno!

Jose Etrsesio CARO.

BOLIVIA
COLONIZACION Y AGRICULTURA

POR LEON FAVRE CLAVAIROS, CONSUL GENERAL DE FRAN-
CIA, ENCARGADO DE MISION EN BOLIVIA; Y VERTIDO AL
CASTELLANO POR MANUEL JOSE TOVAR.

(Coneclusion.)

Ll tabaco no existe sino en estado de promesa, pues
que la produccion no satisface el consumo. La seda re-
clama un emplazamiento mucho mas largo para figu-
rar enfre los articulos de retorno. Pero hay un ramo
de producciones inmediatamente realizable, y cuyo
abandono no podemos explicar sino por el descuido que
acompana a los intereses materiales. Queremos hablar
de las lanas y de los cueros.

El senor Dalence (1) nos manifiesta que en 1846, el
valor de estos dos articulos se habia elevado 4 174,500
pesos. Este valor representa lo que fué aplicado al con-
surno infterior, porque no se exportan ni lanas, ni cue-
ros. Pero recuerdese bien que el mismo estadista va-
lua el namero de corderos en 3.000,938, y las llamas
836,342, 0 sea un total de 3.837,780.

Ahora bien, en Europa se ecalcula en dos francos el
producto anual del esquileo de un cordero, y podemos
admitir esta misma cifra para la llama; su lana es mas
grosera, pero su abundancia puede compensar la di-
ferencia de finura. Seria pues un producto anual de
1.935,108 pesos, que Bolivia sacaria de sus rebafios, ope-
rando un trasquileo regular.

Aun una observacion sobre los cueros. — Segun el
sernior Dalence, se matan anualmente 117,280 vacas 6
bueyes, 16,335 becerros, 441,709 carneros, 83,429 llamas,
187,928 cabras.

Las pieles de buey se venden de dos 4 tres pesos v las
de becerro a peso. Creemos estar en la verdac% estiman-
do & un real las pieles despojadas de los corderos, llamas
y cabras. Deberia tenerse pues un producto de :

234,560 ps. para las vacas.
16,335 ps. para los becerros.
89,133 ps. para los carneros, llamas y cabras.

Total. . 340,028 ps. (2).

Admitiendo la produccion y el consumo actuales, las

lanas y los cueros deberian dar pues un total de 1,865,136
pesos.  Como es que el senor Dalence no indica sino una
suma de 164,500 pesos.

Hay para ello dos razones que tienen el mismo origen,

En ninguna parte se ejecutan trasquilecs regulares.
Los indios, como tenemos dicho, toman del bellon de los
corderos y de las llamas lo que les es necesario para los
sacos, ponchos y vestidos groseros tejidos en la Puna.
Las demas pieles sirven de lechos 6 de caronas, y sus
restos cubren la entrada del menor pueblecito. ; Porqué
recoger por otra parte una lana cuyo precio de trasporte
la haria invendible? Somos fatalmente arrastrados a la
misma cuestion de caminos sin los quie toda agricultura
muere. ;Podriase figurar la vida en un cuerpo sin ¢ir-
culacion de sangre? Este es sin embargo, el estado agri-
cola de Bolivia.

El mismo obstidculo impide sacar un partido de los
cueros. Hemos dicho que la mas grande produccion del
ganado mayor tenia lugar en los departamentos del Beni
y de Santa Cruz. Las cortezas de curtimbres abundan
alli, y la preparacion se haria rapidamente y con buen
espendio. Pero cuesta menos caro sacar cueros del Tucu
man que del Beni, y a falta de comprender sus intere-
ses, Bolivia deja cerrarse todas las fuentes de riqueza
que la Providencia parece haberse complacido en prodi-

(1) Dalence, pig. 280. —En Bolivia la lana del cordero v la
de la llama se vende al mismo precio.

.. 2) No hablamos de los cueros e los caballos, mulas v as-
10s que no se utilizan en ninguna parle. Los condores v Jos

?EJPGE devoran hasta el cuero en la soledad que estin ho-
ados,

]

gar 4 su suelo, ; Quién no ve entre tanto, que aun sin
variar las condiciones de su industria, sin plantar un pig
de tabaco, sin exportar un grano de café ni una pepita
de cacao, Bolivia, que devora hoy dia su capital acumu-
lado, podria pomer sus pagos al nivel de sus compras
con solo hacer caminos que permitiesen la exportacion
de sus lanas y de sus cueros? (1).

L.os europeos cuya existencia es laboriosa y para quie-
nes el trabajo constante es una necesidad, no pueden
darse razon del desperdicio de fuerzas que tiene lugar
entre estos pueblos nuevos extranos & las necesidades de
la civilizacion, y que se sostienen por el mismo exceso
de la sencillez de sus costumbres. Cada goce es entre no-
sotros el resultado de un trabajo, y la primera de las
satisfacciones en América parece consistir precisamente
en sustraerse aesta ley tan inflexible en Europa. Es lo
que explica la apatia general y el poco resorte de la opi-
nion publica. No es en nuestro hemisferio, donde cada
dia una mejora nueva sale del crisol de la ciencia y de la
industria, que se veria 4 un Estado enriquecerse con un
producto sin que su veeino buscase los medios de asimi-
larselo y de hacer competencia al primero. En América
se obra de ofra suerte. El Peri1 cria con buen éxito la
alpaga, ruminante de finigimo bellon, cuya lana tiene
tanto precio en los mercados de Inglaterra (2). Hemos
visto numerosos v familiares rebanos de este precioso
animal pastandoe en las orillas de la laguna de Titicaca.
;Porqué basta pasar el desaguadero para no encontrar
una sola alpaga? ; Porqué echando nuestras miradas ha-
cia el pasado, se nos hace una precision elsencontrar la
superioridad constante del inea sobre el espanol?

La lana de la llama que servia para tejer los vestidos
del indio, no era considerada como digna de la grandeza
del inca y de su real familia. Era de Ja vicunade donde
se sacaban los materiales para fabricar los blandos teji-
dos que solo el soberano tenia el derecho de usar. Pero
esfe gracioso animal adquiere en la domesticidad una
melancolia que no ha podido ser vencida de ninguna
manera. No se reproduce sino en la libertad de las al-
turas mevosas, y ninguna cria regular es posible que
esté en la esclavitud. La bala del cazador es la que ac-
tualmente conquista sus despojos, y hay lugar de creer
que esta raza elegante ha mermado considerablemente
desde la conquista. Los incas no hacian matanza intatil.
Ellos habian observado que cuatro anos eran necesarios
para que el pelo de la vicuna llegue 4 su mejor creci-
miento. De consiguiente habian dividido cada provincia
en cuatro partes, donde la caza se practicaba sucesiva-
mente. Grandiosas eran aquellas alegres expediciones
donde el pueblo tenia tambien su gananecia. Se reunian
veinte a treinta mil indios que rodeaban esparcidos un
espaecio de poco mas 6 menos treinta leguas de circun-
ferencia; todos se adelantaban hécia un centro determi-
nado y escogido entre los lugares descubiertos sin pe-
nascos ni precipicios ; andaban lentamente, registrando
los bosques, arrastrandose en las cuevas, trepando hasta
las cumbres mas agudas, botando todo delante de si, y
tratando de estrechar siempre el circulo hasta que por
fin llegasen al punto de la cita, donde podian (segun di-
ce Garcilaso con una graciosa sencillez) tomar la pres
con la mano. Era enfonces una escena extrafa y sor
prendente. Las leyes que rigen la vegetacion en estas
latitudes alcanzan al reino animal. Si las cumbres pro-
ducen las legumbres de Europa 6 el musgo de los Alpes,
mientras que el fondo de las quebradas verdea bajo la
ondulacion de la cana dulee, se ven tambien las vicunas
y los huanacos pastando en las 1uas altas regiones,
mientras que a una distancia de pocas leguas, donde se
balancea la palma, ruge el leon y se arrastra el tigre.
Asi resultaba de una caza de esta clase la mas espantosa
mezcla de animales feroces y timidos. Los leones, los
tigres, las panteras, los linces, los osos, los zorros y
otros animales feroces, espantados por los gritos de los
indios y su amontonamiento siempre creciente, pare-
cian haber olvidado sus instintos salvajes, v huian des-
pavoridos por enmedio de los gamos, de los venados. de
las vicunas y de los huanacos. Por tin, se hallaban es-
trechados en el circulo fatal, y heridos como de un vér-
tigo, se dejaban matar sin defenderse. Luego desollaban
las pieles a cuantos habian muerto. Los cacigques y sus
indios se reparfian las pieles que servian mas tarde pa-
ra los disfraces acostumbrados en sus fiestas. Despues,
cuando se habia matado todo lo nocive que tenian los
valles y los cerros, se procedia & la reparticion de las pre-
sas. Hecho todo esto se largaban los chicos, todas las
hembras en estado de parir y un ntamero suficiente de
machos vigorosos. El resto se descuartizaba para el gi-
gantesco festin que coronaba la caza. La misma regla
se observaba respecto de las vicunas y de los huanacos.
Solo antes de darles la libertad se les trasquilaba con
cuidado, y susdespojos se iban & amontonar en los tam-
pus. Garcilaso asegura, (que el numero de las presas en
cada expedicion ascendia 4 mas de cuarenta mil cabe-
zas. iQué opulento monopolio hubiera podido asegu-
rarse la Espana, y qué infinitas fuentes de riquezas hu-
bieran brotado para ella, si Pizarro hubiese liecho un
tratado de alianza con Atahualpa en lugar de asesinarle!
Pero esta civilizacion peruana, toda hecha de la sapien-
cia misteriosa de Manco Capac, ofrece la singular cir-
cunstancia de haberse abismado tambien toda entera en

(1) Hemos dicho arriba que el deficit de la produccion de
Bolivia sobre sus compras era de 1.141,658 pesos. El producto
de las lanas y de los cueros, segun los datos de 1846, siendo
— despues de dedueir 164,500 pesos — de 1.710,636 pesos, el
delicit estaria cambiado en bouilicacion y la ruina en un pro-
greso auual. :

(2) Nos parece que la alpaga que se domestica facilmente
se criaria muy bien en las serranias frias de la Argelia,
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la tumba del ultimo inca. La tradicion gubernativa se
nallaba concentrada en la familia real de cuyo foco se
esparcia toda luz. La codicia suspicaz de la Espaiia todo
10 sofoco en los tormentos del Gltimo vastago de aquella
ilustre raza cuya obra quedo envuelta en el caos.

e

Ya es tiempo de resumirnos y concluir. Ei tiuestra
primera obra (1) hemos demostrado que Bolivia posee las
mas magnificas vias navegables que hayansido creadas
para la fecundacion de un territorio virgen y opulento.
Ademas, hemos probado que sus riquezas minerales y
vegetales estaban al nivel de lo grandioso de los cana es
naturales cavados para su trasporte. Con el dedo sobre
sl mapa hemos genalado el camino a la especulacion in-
teligente de la Europa, manifestado, cuaiito era posible,
el lado practico de estas regiones tan poco conocidas,

uesto en todo su brillo las ventajas de la navegacion
Eel Bermejo.

Cuando los portugueses descubrieron el pasaje a las
Indias por el cabo de Buena Esperanza, sobrevino una
revolucion comercial. Chile y la costa del Pacifico deben
su progperidad 4 los atrevidos marineros que arrostraron
las tempestades del cabo de Hornos. ;(Juién podra decir
qué revolucion traerd la proyectada apertura de los
istmos de Suez y de Darien, reconquistando el transito
por los esfuerzos de la ciencia moderna? Lo mismo suce-
derd para Bolivia en una escala menos vasta. La supre-
sion de la cordillera entre ella y la Europa no es un he-
cho cuya ventaja deba quedarle personal. Cuando aque-
llos viajes llenos de privaciones en que los hombres y
las bestias no hallan ni agua nialiento, en que se en -
ciientran recuas enteras Heladas por una nevada con sus
arrieros muertos al lado de sus cargas; en que la mul-
tiplicidad de cruces fanebres y el amontonamiento de
los esqueletos de las bestias de carga dan la medida de
los peligros y de los sufrimientos que alla se encuentran;
cuando 4 aquella via que es la de Cobija, se habra susti-
tuido el camino facil, abundante, rapido que vendra &
parar 4 los steamers del Bermejo; ;quién no ve que la
civilizacion se derramara sobre este pais hoy tan inac-
cesible, y lo trasformard por las maravillas de la in-
dustria y de la maquina, por la seduccion irresistible del
ejemplo que la inmigracion trae consigo? Pero antes de
fecundar el suelo actualmente refractario de Bolivia, la
especulacion europea habréd attavesado las pampas ar-
gentinas, surcado los rios que la riegan, Pues asi es co-
mo todo se encadena logicamente en los designios de la
Providencia, y como esta ley de solidaridad entre los
pueblos estd consagrada por los hechos, los mas humil-
des en apariencia, pero que todos tienen su utilidad prac-
tica y su peso relativo en la balanza divina. Tenemos la
conviceion que, despues del triunfo del derecho por el
que lag potencias occidentales han empenado una lucha
generosa, la Europa gozara de una paz asegurada. El
resultado de este descanso degpues de la victoria sera un
inmenso desarrollo de todas las fuerzas financieras ¢ in-
dustriales comprimidas duranteel combate (2). La Ameé-
rica meridional, con sus fesoros, su magnitica vegeta-
cion, su temperamento variado que corresponde & todos
los climas de la Europa, no podrd dejar de atraer la es-
peculacion séria. Bolivia, este pais tan poco conocido que
un ministro de Relaciones Exteriores de Luis Felipe pre-
guntaba al representante de esta repiblica si Quito era
su capital ; Bolivia, decimos, se presenta en la tltima
perspectiva. con su transito asegurado, existente, de
quinee mil toneladas de importacion. Para conguistario,
duplicarlo por el retorno, para decuplicarlo por la in-
troduccion de la méquina, la empresa comercial que na-
vegara el Bermejo, la que echara rails desde el Otuquis
hasta Chuquisaca, atravesara desiertos, paxpas inmen-
sas, montanas inagotables; pondra a descublerio vetas
de plomo, de cobre, de oro y de plata. ; Acaso la expe-
riencia no ensena que sobre el transito de un ferro-car-
ril las explotaciones agricolas se forman, los terrenos se
cultivan, los montes se explotan, los puertos se cavan,
Y que de consiguiente sucederd aqui indudablemente
(ue poblaciones nuevas reemplazaran al indomabla T0ba

a los salvajes pamperos cuyas incursiones hacen tern-

lar en la actualidad 4 los Portenos? La civilizacion no
anda sino sembrando en su alrededor los beneficios que
sSon como su celeste emanacion. Poco importa la senda
que ella escoja; poco importa cual sea el obrero, cuyo
brazo se arma para destruir el obstaculo en el momento
preciso. La civilizacion alcanzara 4 Bolivia que hoy no
Lace mas que vislumbrarla, pero no llegara sino fecurn-
dandolo todo en su transito. Y por una coincidencia
lnuy notable, en el momento en que los gobiernos en
l:nlnqa parecen haberse condenado a una existencia ve-
selativa, en que la clase ilustrada, magullada por la
Dersecucion pasada, parece avenirse con esta atrofia que
Slfuiera le permite respirar el aire natal, se forma por
t},ﬁhuJu una opinion pablica,timida aun, desconfiada de
SL Inisma, pero que crecerd y que quiza salvard su pais.
No queremos hablar del indio reducido por la conquista
Bfl estado de un ruminante que paga su tributo y masca
la Coca. No es por cierto ue le faltala inteligencia; pero
la _IE}' civil lo pone fuera de todas estas agitaciones, de
todas estas esperanzas. £l no comprende qué ventajas le
bueden resultar de una intromision cualquiera, y la
dusencia de todo interés explica su apatia. Hemos ad-
Vertido estos sintomas de regeneracion en esta clase in-
termedia que se llama los cholos. Hasta hoy la cholada

(1) Revista contemporanea de Paris, cuadernos del 15 y el 31 de
ﬂgl;stu de 1853.
i kista obra ha side escrita en 1855 mientras la guerra de
ey,
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hiabid gervido de instrumento para allanar 4 la ambi-
cion el camino del poder ; era una fuerza puesta en juego
en el momento decisivo; tinta poderosa cuchilla cuyo pu-
10 estaba en manos de la raza blastca y que yolvia 4 su
vaina despues del combate. Ya ha llegado el dia en que
ella se cuenta y se pregunta qué provecho ha sacade de
s intervencion. El ruido lejano de la civilizacion llega
hasta ella y la conmueve. (uiere para sus hijos una

~ instruccion mas real, ventajas mas positivas. Serd una

palaiicd enérgica cuando la parte joven ¢ ilustrada de
la nacion reempldce en el poder la negacion por la ac-
cion. El ejemplo de las provincias argentinas debe ayu-
dar poderosamente 4 este resultado. Aguella republica,
desgraciadamente fraccionada en dos partes, —pero que
un interés reciproco no puede dejar de reunir en una
sola, — camina & grandes pasosen la senda del progre-
s0. Ella comprende que serd la primera en aprovechar
los beneficios de la inmigracion, y parece que se apura
en ganar el tiempo perdido durante los veinte anos de
la “Tnminacinn de Rosas. Hace dos anos que ha creado
diligencias que ponen en comunicacion todas sus pro-
vincias; votado un ferro-carril que debe hacer compe-
tencia a la vez al estrecho de Magallanes y 4 Panama para
el abastecimiento de Chile ; decrefado leyes liberales res-
pecto de la admisionde los extranjeros; ensayado de un
modo anchuroso los métodos mas avanzados para la
circulacion v el crédito ; tomado posicion para todas las
mejoras que pueda conquistar el porvenir. El ilustre
vencedor de Monte-Caserog, el general Urquiza, ha dado
4 la civilizacion una impulsion digna de su alta inteli-
gencia y de su ardiente patriotismo. Ha encontrado en
los hombres eminentes que le rodean un apoyo tan
ilustrado como enérgico. Diriase que aquella noble na-
cion quiere protestar con milagros contra la brutalidad
del despotismo que ha sacudido 4 costa de tanta sangre

derramada. ;Queé le falta pues aun para inspirar en Eu-

ropa esa confianza que atrae los capitales, y obrar con

el nftujo de tode su buen éxito sobre Bolivia que se ha- |

lla tan interesada en la realizacion de tantas mejoras? Ya
lo hemos dicho al principio de esta obra, y lo repetimos
porque deseamos ardientemente el bienestar de esta jo-
ven América tan valerosa y tan desgraciada hasta aho-
ra. Abundantes son los tesoros, y creemos haber pro-
bado que especialmente en Bolivia el colono encontrara
el mas seguro manantial de utilidades en las necesida-
des cuya satisfaccion es la mas inmediata. Pero antes de
todo es preciso que el dia de manana no sea incierto;
que una locha imprevista no venga a destruir una ga-
rantia dada por la vispera; que el poder, en una pala-
bra, tenga una existencia mas larga y menos disputada.

Si en el curso de este examen hemos pronunciado al-
gunas palabras severas, si hemos puesto & descubierto
llagas ocultas, lo hemos hecho como el médico concien-
zudo que quiere y busca la cura. Hemos indicado el re-
medio 4 la vez que la herida, hemos manifestado los
manantiales de riqueza que deben llevar & Bolivia hasta
una altura que hoy parece un suefio; fenemos fe en su
porvenir, v no dudamos que, sentada la autoridad de
un modo mas solido é interviniendo mas activamente la
accion de la opinion ptblica, las jovenes repuiblicas del
Sud veran desarrollarse los gérmenes de prosperidad que
encierran, con un vigor y una rapidez de expansion que
haran de la Ameérica meridional una afortunada rival
de su hermana del Norte con un sol mas hermoso y

costumbres mas simpaticas. 2

Revisia de 1a moda.

e mmm

SunMaiio. — De los casinos de los bafios de mar. — El Casino
de Fecamp. — Un millonario desesperado.-— Grandes bai-
les de verano. — Enumeracion de varios trajes de baile. —
El fichu emperatriz. — Dos trajes de playa y un prendido
de baile. — Deseripeion del figurin de este niumero que re-
presenta trajes de la temporada.

Los casinos de los baflos de mar son redes donde se pes-
can maridos; son como la California del amor. Nada inclina
mas & las meditaciones que el soberhio espectaculo de las
olas. Aunque los placeres se snceden sin interrupeion, siem-
pre queda tiempo para aburrirse y para suspirar. §Como dis=
traerse, como matar las horas? Contemplando las nifias bo-
pitas que se pasean por las playas.

Ralzac habria debido escribir en su Fisiologia del matrimo-
nio un capitulo sobre los bailos de mar. jQué estudio! Cuan-
do una mujer resiste en el corazon de un hombre & una tem-
porada de bafios de mar, ya puede decir (ue serd amada
largo tiempo. No hay disimulo posible. En traje de baile se
puede desplegar cierto artificio, pero en traje de bafios de
mar es otra cosa. ~

Acaba de pasar en el Casino de Fecamp, donde me hallo
yo instalada, una anécdota amorosa hastante dramatica. En-

tre los bafiistas mas 6 menos pretencio=os se enconiraba un .

advenedizo que habia ganado en el comercio de pafios unos
tres 6 cuatro millones de fortuna, lo que no es de desdeiar
en los tiempos que corren. Pero. nuestro millonario era mas
grueso que Sancho Panza y ridiculo como un hombre que se
cree seguro de agradar porque lleva diamantes muy gordos
en la pecheray los bigotes afilados en punta. Ademas, tenia
la pretension de ser un elegante bailarin, y todos los sabados
en los grandes bailes andaba dando vueltas en torno de las
sefioras mas lindas del Casino sin poder obtener jamés una
contradanza. Todas le respondian que estaban invitadas de
antemano. Varias de las bailarinas habian hecho sobre su
corazon una impresion profunda, y justamente eran estas las
que mas le desdefnaban. Por fin, el hombre, conociendo la
inutilidad de sus esfuerzos, acabd por desesperarse, Entre las
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desdefiosas ge¢ contaba una jéven de diez y siete ahos con
(quien ¢1 habria deseado casarse, pero & esa edad - sraro que
una nifla quiera comprometerse con un hombre de mas de
cincuenta.

Viendo que no podia obtener wna sola mirada, el infortu-
nado millonario resolvié arrojarse al mar; pero su suerte es
tanta que las olas, despues de haberle eolumpiado capricho-
sarmente, le vinieron &depositar sano y salvo sobre las arenas
de la playa.,

Desde que tomo0 este bafio providencial, ha entrado en ra-
zon y ha comprendido que el dinero no es todo en este mun-
do para conguistar los corazones.

Puesto que hay baile todos los sdbados en el Casino de Fe-
camp, justo serd que os hable de los hermosos y elegantes
trajes que alli se hacen; cualquiera se creeria en Paris a
hallarse en una de esas fiestas.

i.as sefioras llevan vestidos de encaje de Chantilly y de en-—
caje de Inglaterra; Fecamp acabara por rivalizar eon Dieppe.

Describiendo algunos vestidos, indicarée como son las ac-
fuales modas.

El sabado tltimo Mlle de Tocqueville parecia una hada. Sa
vestido blanco de gasa estaba sembrado de luciérnagas de
oro y de fuego, y en su hermoso cabello peinado a la Céres,
en torno de su frente de diez y siete aiiog, ostentaba una con-
cha de florecillas silvestres esmaltadas de gotas de rocio.

Mille D..... llevaba un sencillo vestido blaneo de tarlatana
guarnecido con un gran volante. El corpiiio era de draperias
por delante y detras. En su espléndida cabellera llevaba pren-
dido de lado un ramillete de claveles blancos.

Madama L....., persona elegantisima, lucia un vestido de
tarlalana con fuelles rosados y blancos; la corona era de cla-
veles de estos dos colores.

La condesa de C*** un vestido de tarlatana ilustrado de ta-

- fetan malva, v el pelo en rizos caidos por detras.

Madama de T*** un veslido de moaré antigno malva, com
fichu de rico encaje de Chantilly y aderezo de diamantes.

La condesa de B*¥** un vaporoso vesfido de muselina de
la India con volantes forrados de tafetan color de rosa.

Madama de G... un vestido de tul blanco con ruches de tul
polvoreadas blanco y negro en el bajo del vestido, y volan-
tes de encaje negro puestos en forma de manto de ¢érte eon
lazo de tafetan malva. En el cabello adorno de plumas blan-
cas con diamantes.

Hé ahi mi catdlogo de actualidades : el mes préximo podré
dar noticias de novedades de otofio y de invierno.

Hoy me queda que hablar todavia de un precioso fichu la-

- mado fichu emperatriz, comunicado por la condesa Walewska

i las sefioras del gran mundo.

Este fichu es de cachemira doble orlado de terciopelo y de
encaje. Es bastante largo y cae justo al talle por detrds; una
de sus puntas pasa sobre la cabeza y se anuda bajo la barba.

Antes de entrar en la descripcion del figurin, voy & sehalar
dos trajes de playa. -

Pero olvidaba, y habria sido léstima, un traje azul que he

otografiado en el baile que tuvo lugar el dia de la Asuncion.

Este vestido, de tafetan azul, llevaba seis pequeios volantes
en el bajo de la falda, guarnecidos de una cinta blanca que
subia por un lado cortando el vestido al traves. Esle adorno
artistico es sumamente e¢legante, El cuerpo llevaba una berta
de tul ilusion con cuadritos de terciopelo azul. Esta especie
de gorguera estaba guarnecida con dos volantes como los de
la falda, y presentaba un follaje de rosal que en medio del
pecho y sobre los hombros remalaba en una rosa abierta. Al-
hornoz Arabe de tela blanca argelina con borlas oro y blanca.
Adorno de rosas en la cabeza y abanico Watteau.

Pasemos 4 los frajes de playa.

El primero es de foulard bordado de trencilla encarnada,
con falda formando delantal muy ancho. Una chaqguetilla «Se-
fiorita» bordada de lo mismo indica el pecho, y solo baja por
los lados y por detras & la altura del talle. Sobre esta chaque-
tilla flota un camisolin de muselina 6 de batista. Sombrero
emperatriz de paja blanca con alas abarquilladas. Al rededor
del caseo barba de encaje negro, que despues de sosiener en
lo alto un adorno de rosas y amapolas cae flotante por detras.

El otro vestido es de piqué blanco con una gran casaca ri-
heteada de terciopelo violeta, asi como el bajo de la falda. El
sombrero de forma Tudor lleva adorno de terciopelo violeta
con una larga pluma blanca que se desarrolla en espiral.

Terminemos con nuestro figurin que representa trajes pro-
pios de la estacion.

El primero es de muselina blanca con un gran volante ple-
cado que describe una segunda falda, y coronado con un ri-
zado por el cual pasa una cinta malva. Cuerpo escotado con
esclavina cuadrada guarnecida con un volante rizado. Man-
gas de dos volantes. Guantes paja. Sombrero Luis X1V de paja
de Italia recogido por los lados, con una pluma blanca. Al-
hornoz de cachemira color de violeta con galon y borlas ne-
gros. Zapatos La Valliere de piel inglesa color de perla, bas-
tante altos, con lazo y hebilla de acero.

El segundo traje es de tafetan azul con falda que remata
en un gran sesgo de tafetan blanco con un rizado encima.
Cuerpo alto y cerrado que se abre en la cintura en dos pun-
tas con chaquetilla «Seforita» adornada como la falda con
un sesgo de tafetan blanco. Sombrero de tul hlanco hordado
adornado de no me olvides y margaritas blancas Sombrilla
blanca de moaré antiguo con fleco. Botitas de cabritilla azul
como el vestido pespunteadas de blanco, con borde de piel
blanca.

Vizconpesa e RENNEVILLE.

Seliembre.

Setiembre era el segundo mes del ano egipcio y e
tercero en el calendario ateniense. Romulo le hizo el
sétimo mes de los romanos y le dié el nombre numerico

| de setiembre, nombre que ha conservado despues, 4
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pesar de la reforma del ealendario.

El Senado v los emperadores a1 1-
sieron despues varias veces cambiar
el nombre de este mes, Coo La i
caimbiado los de quintilis y sextilis,
NS SR ) NS y le llwamm'n;l sucesivamnente 7ibe-
j 1!'!1’{%::*%\% ‘}:ﬁ ‘ | ;*ru;s, ( ;*rrm:fum f:u..tt : -,A”m.jlimug? {Irir:r;—
ll'qﬂ!-llﬂll.}l; |||I_|I$¢"_II'I¢'\-I' Il 5:_".:I.,7’:'\...--'--:"-1:.3:3 ! EUus, dacecys 3 pero €l Homore ae

1,1..“;-,-,:..\w{ﬂ-..g!_'Zlﬁ'l.ui,.'r"_;l'“-fa'.}f- setiembre prevalecio de todas las
N LA WAV denominaciones de la lisonja.

' IO (R i Setiembre! Epoca de libertad, de
vacaciones. La ciudad esta desierta ;
ninos y ninas, magistrados, peda-
20208, todos vuelan en pos de las
diversiones campestres; escuchad a
ese presidente que esta tocando la
gaita sentado con mucha gravedad
en la pradera. {Qué alborotados se
muestram los muchachos al oir esos
rusticos sonidos! Mas si la infancia
se entrega con ardor a los juegos
inocentes, no sucede lo mismo en-
tre los hombres. La caza, ese juego
cruel, ocupa todos los instantes, ab-
sorbe las facultades todas. Sabios,
poetas, artistas y aldeanos se .reu-
nen animados de una esperanza co-
mun; se excitan mutuamente, y -
cada cual se reserva el houor de ma-
tar la primera liebre. Barreras, 1o-
808, precipicios, nada detiene a los
cazadores ; asi los caballos caen ex-
tenuados arrastrando a sus jinetes
en el polvo, mientras la liebre pro-
sigue su carrera.
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